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Va rugam ca mai intéi sa cititi acest manual!
Stimate client/a

Va multumim ca ati ales acest produs. Am dori sa obtineti eficienta optima din acest
produs de inalta calitate care a fost fabricat cu tehnologie de ultima generatie. Pentru a
face acest lucru, cititi cu atentie acest manual si orice alte documente furnizate, inainte de
a utiliza produsul.

Respectati toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare. In acest fel, va veti
proteja pe dumneavoastra si produsul dumneavoastra impotriva pericolelor care pot
aparea. Pastrati manualul de utilizare. Includeti acest manual impreuna cu produsul daca il
predati altcuiva.

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in manualul de utilizare:

Pericol care poate duce la deces sau vatamare.

Informatii importante sau sfaturi utile privind functionarea.

AVIZ Un pericol care poate provoca daune materiale produsului sau imprejurimilor sale

FEEE
- E N EHG * % Informatiile despre model, asa cum sunt stocate in baza de date

despre produse, pot fi accesate pe urmatorul site web cautand
SUPPLIER'S NAME mopEeL IDENTIFIER— (%) | dentificatorul de model (*) aflat pe eticheta energetica.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

Pentru acces la informatii suplimentare, va rugam sa scanati codul QR de pe aparatul
dumneavoastra
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A 1 Instructiuni de siguranta

* Aceasta sectiune include
instructiunile de siguranta
necesare pentru a preveni
riscul de vatamare corporala
sau daunele materiale.

+ Compania noastra nu
raspunde de daunele care pot
sa apara daca aceste

instructiuni nu sunt respectate.

Intotdeauna operatiunile de

A instalare si reparatii trebuie sa fie
efectuate de producator, de un
service autorizat sau de o persoana

care va fi descrisa de compania
importatoare.

Utilizati doar piese de schimb si
A accesorii originale.

Nu reparati si nu inlocuiti nicio
componente a produsului, cu
exceptia cazului in care este

specificat in mod expres in
manualul de utilizare.

Nu efectuati nicio modificare
asupra produsului.

A1.1 Utilizare destinat3

+ Acest produs nu este adecvat
pentru uz comercial si nu
trebuie utilizat in alt scop
decat cel pentru care a fost
conceput.

+ Acest produs este destinat
operarii in interior, precum in
gospodarii sau in alte incinte
similare.

De exemplu:

in bucatariile pentru personal ale

magazinelor, birourilor si in alte

medii de lucruy,

in ferme,

in unitatile hotelurilor,

motelurilor sau in alte facilitati

de cazare care sunt folosite de
catre clienti,

in hosteluri sau alte medii

similare,

Pentru servicii de catering si alte

aplicatii non-retail similare.

« Acest produs nu trebuie utilizat
in medii exterioare deschise
sau inchise, cum ar fi vase,
rulote, balcoane sau terase.
Expunerea produsului la ploaie,
zapada, lumina soarelui si vant
poate cauza un risc de
incendiu.

1.2 Simboluri
A importante privind
siguranta
A Risc de electrocutare!
Cititi manualul de utilizare.
& Pericol care poate provoca

arsuri din cauza contactului cu
suprafete fierbinti.
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/A\Material combustibil,
avertizare impotriva pericolului
de incendiu.

ARISC de accidentare din
cauza contactului cu suprafete
ascutite!

A\Risc de radiatii UV-C

1.3 Siguranta copiilor,
a persoanelor
vulnerabile si a
animalelor de
companie

A\

+ Acest produs poate sa fie
folosit de catre copiii in varsta
de cel putin 8 ani si de catre
persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale
subdezvoltate sau lipsite de
experienta si cunostinte numai
daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la
folosirea aparatului intr-un
mod sigur pentru produs siin
legatura cu pericolele
asociate.

+ Copiii cu varste intre 3 si 8 ani

pot sa scoata si sa introduca

produse din/in frigider.

Copiii si animalele de

companie nu trebuie sa se

joace cu, sa se urce pe produs
sau sa intre in produs.

+ Copiii si animalele de
companie trebuie indepartate
de zona cabinei (compresor) in
care se afla componentele
electrice.

+ Curéatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie
efectuate de catre copii, cu
exceptia cazului in care exista
cineva care ii supravegheaza.

+ Tineti ambalajele departe de
copii. Risc de vatamare si
sufocare.

+ Daca exista o incuietoare pe
usa produsului, nu lasati cheia
la indemana copiilor.

A1.4 Siguranta electrica

* Produsul nu trebuie conectat
la priza in timpul operatiunilor
de instalare, intretinere,
curatare, reparare si transport.

« In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre
persoana trimisa de
producator, de furnizorul de
service autorizat sau de
importator pentru a preveni
orice pericol potential.

* Nu strangeti cablul de
alimentare sub produs sau in
spatele produsului. Nu puneti
obiecte grele pe cablul de
alimentare. Cablul de
alimentare nu trebuie indoit,
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strivit si nu trebuie sa intre in
contact cu nicio sursa de
caldura.

+ Utilizati numai un cablu
original. Nu utilizati cabluri
taiate sau deteriorate.

* Nu folositi un prelungitor, un
triplu stecar sau un adaptor
pentru a utiliza produsul.

+ Stecherele multiple portabile
sau sursele de alimentare
portabile se pot supraincalzi,
cauzand un incendiu. De
aceea, nu pozitionati un stecar
multiplu in spatele sauin
apropierea produsului.

« Tnainte de conectarea
produsului la sursa de
alimentare, va rugam sa
scoateti cablul de alimentare
din carligul condensatorului
(daca este disponibil) pe
durata instalarii.

* Dupa instalare, utilizatorul nu
trebuie sa poata accesa
componentele electrice.

* Nu conectati cablul de
alimentare al produsului la o
priza electrica slabita sau
deteriorata. Aceste tipuri de
conexiuni se pot supraincalzi
si pot provoca incendii.

* Priza trebuie sa fie usor
accesibila. Daca acest lucru nu
este posibil, un mecanism ce
respecta legislatia in domeniul
electricitatii si care

deconecteaza toate
conexiunile de la reteaua de
alimentare (sigurants,
comutator, comutator principal
etc.) trebuie sa existe in
instalatia electrica.

* Produsul nu trebuie sa
functioneze cu un dispozitiv de
comutare extern, cum ar fi un
temporizator sau un sistem
controlat de la distanta.

* Nu utilizati produsul atunci
cand aveti picioarele goale sau
cand sunteti ud pe corp.

* Nu atingeti priza cu mainile
ude.

« Atunci cand decuplati aparatul,
nu tineti de cablul de
alimentare, ci de stecher.

+ Asigurati-va ca stecherul nu
este umed, murdar sau prafuit.

* Nu racordati niciodata
frigiderul la dispozitive de
economisire a energiei. Aceste
sisteme sunt daunatoare
pentru produs.

1.5 Manevrareain
siguranta

+ Asigurati-va ca scoateti
aparatul din priza inainte de a
transporta produsul.

+ Acest produs este greu; nu il
manevrati singuri. Va puteti
accidenta daca produsul cade
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peste dumneavoastra. Nu loviti
si nu scapati produsul in timp
ce il transportati.

« Inchideti intotdeauna usile si
nu tineti produsul de usi atunci
cand il transportati.

« In timp ce manevrati produsul,
aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire si tevile. Nu
folositi produsul daca tevile
sunt deteriorate; contactati un
service autorizat.

A1 .6 Siguranta

instalatiei

* Pentru a pregati produsul
pentru utilizare, consultati
informatiile din manualul de
utilizare si instalare si
asigurati-va ca utilitatile
electrice si de apa sunt cele
necesare. Daca nu sunt
conforme, contactati un
electrician si un instalator
calificat.

« In caz contrar pot interveni
situatii de electrocutare,
incendiu, probleme cu
produsul sau vatamari.

« Tnainte de a incepe instalarea,
dezactivati siguranta pentru a
scoate de sub tensiune linia
electrica la care este conectat
produsul.

* Produsul trebuie instalat de
doua sau mai multe persoane.
La scoaterea produsului din
ambalaj si la instalare purtati
manusi de protectie.

* Produsul este conceput pentru
a fi utilizat la o altitudine de
maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

* Nu permiteti accesul copiilor in

zona de instalare.

Verificati eventualele

deteriorari ale produsului

inainte de instalare. Inainte de

a instala produsul, verificati

daca este deteriorat.

Folositi intotdeauna

echipament de protectie

personald (manusi etc.) in
timpul instalarii, intretinerii si
repararii produsului. Risc de
accidentare.

Nu instalati si nu lasati

produsul in locuri in care poate

fi expus la temperaturi
ambiante externe.

Asezati produsul pe o

suprafata curata, plana si dura

si echilibrati-l cu ajutorul
picioarelor reglabile (prin
rasucirea picioarelor din fata
spre dreapta sau spre stanga).

In caz contrar, frigiderul poate

sa se rastoarne si sa cauzeze

vatamari.

RO/ 6



+ Actionati cu atentie pentru a
evita deteriorarea pardoselilor
(gresiei etc.) pe durata
deplasarii produsului. Instalati
produsul pe o pardoseala sau
asigurati suficienta sustinere
in functie de dimensiunea,
greutatea si situatia de
utilizare a produsului.
Asigurati-va ca produsul nu se
afla in apropierea unei surse
de caldurj, iar toate cele patru
picioare sunt stabile si se
sprijina pe pardoseala.
Instalati produsul dupa caz si
asigurati-va ca acesta este in
pozitie stabila, folosind o
nivela cu bula. Pentru a
asigura eficienta totala a
circuitului frigorific, asteptati
cel putin doud ore inainte de a
utiliza produsul.

Produsul trebuie sa fie instalat

intr-un loc uscat si bine

ventilat. Sub produs, nu trebuie
sa existe mochete, covoare
sau alte articole de acoperit.

Din cauza ventilarii

insuficiente, acestea pot sa

cauzeze un incendiu!

* Nu blocati si nu acoperiti
orificiile de ventilare. In caz
contrar, consumul de energie
creste si produsul poate fi
deteriorat.
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+ Lasati suficient spatiu in

lateral si in partea de sus
pentru a asigura o ventilatie
corespunzéatoare. Spatiul
dintre panoul posterior si
peretele din spatele produsului
trebuie sa fie de cel putin 50
mm pentru a preveni formarea
de suprafete fierbinti. O
reducere a acestei distante va
creste consumul de energie al
produsului.

Cénd amplasati produsul,
asigurati-va ca cablul de
alimentare nu este deteriorat
sau ciupit.

Produsul nu trebuie sa fie
conectat la sisteme de
alimentare si la surse de
alimentare care pot provoca
schimbari bruste de tensiune
(de exemplu, o sursa de
energie solara portabild). In
caz contrar, produsul poate sa
fie deteriorat din cauza
fluctuatiilor bruste de tensiune!
Cu cat mai mult agent frigorific
contine un frigider, cu atat mai
mare trebuie sa fie camerain
care se afla. In camerele foarte
mici, poate sa apara un
amestec de aer si gaz
inflamabil in cazul unei
scurgeri de gaz din sistemul de
racire. Un volum de cel putin 1
m? este necesar pentru fiecare
8 grame de agent frigorific.



Cantitatea disponibila in
produsul dumneavoastra este
specificata in eticheta de tip.
Produsul nu trebuie niciodata
pozitionat in asa fel incat
cablurile de alimentare,
furtunul metalic al aragazului,
conductele metalice de gaz
sau de apa sa intre in contact
cu peretele din spate al
produsului (sau cu
condensatorul).

Locul de instalare a produsului
nu trebuie expus la lumina
directa a soarelui si nu trebuie
sa se afle in apropierea unei
surse de caldura, cum ar fi
soba, caloriferul etc. Daca nu
aveti alta posibilitate decat sa
instalati produsul in apropierea
unei surse de caldurj, trebuie
sa utilizati o placa izolatoare
adecvata, iar distanta minima
pana la sursa de caldura este
cea specificata mai jos:

- Cel putin 30 cm de sursele
de caldura precum sobe,
unitati de incalzire si
radiatoare etc.,

- Si cel putin 5 cm de
cuptoarele electrice.

Produsul dumneavoastra are

clasa de protectie I.

Racordati produsul la o priza

legata la pamant ce respecta

valorile de tensiune, intensitate
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si frecventd specificate in
eticheta de tip. Priza trebuie sa
aiba o siguranta de 10A — 16A.
Compania noastra nuisi va
asuma responsabilitatea
pentru daunele cauzate de
utilizarea fara impamantare si
fara conectarea la reteaua
electrica in conformitate cu
reglementarile locale si
nationale.

Cablul de alimentare al
produsului trebuie sa fie scos
din priza in timpul instal&rii. in
caz contrar, pot sa apara
riscuri de electrocutare si
vatamare!

Nu introduceti produsul in
prize desfacute, sparte,
murdare, unsuroase sau in
prize care au iesit din suporturi
sau socluri si exista riscul de
contact cu apa. Aceste tipuri
de conexiuni se pot
supraincalzi si pot provoca
incendii.

Amplasati cablul de alimentare
si furtunurile produsului (daca
existd) astfel incat sa nu
produca un risc de
impiedicare.

Patrunderea umiditatii si a
lichidelor in piesele sub
tensiune sau in cablul de
alimentare poate sa cauzeze
un scurtcircuit. De aceea, nu



folositi produsul in medii
umede sau in zone in care apa
poate sa fie improscata (de

exemplu, garaj, spalatorie etc.).

Daca frigiderul este udat cu
apa, scoateti-l din priza si
contactati un service autorizat.

* Nu racordati niciodata
frigiderul la dispozitive de
economisire a energiei. Aceste
sisteme sunt daunatoare
pentru produs.

+ Atunci cand se indeparteaza
capacul placii electronice si
capacul din spate al
compresorului (daca este
montat) exista riscul de
contact cu piesele electrice.
Nu indepartati capacul placii
electronice si capacul din
spate al compresorului (daca
este montat). Este un risc de
electrocutare!

A1.7 Siguranta
functionala

* Nu folositi niciodata solventi
chimici pe produs. Aceste
materiale prezinta un risc de
explozie.

« In cazul unei defectiuni a
produsului, scoateti-l din priza
(sau deconectati siguranta la

care este conectat) si nu-l
puneti in functiune pana cand
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nu este reparat de catre
service-ul autorizat. Risc de
electrocutare!

Nu asezati flacari (lumanare
aprinsa, tigara etc.) sau surse
de caldura (fier de calcat, plita,
cuptor etc.) pe sauin
apropierea produsului. Nu
asezati materiale inflamabile/
explozive in apropierea
produsului...

Nu va urcati pe produs. Risc de
cadere si vatamare!

Nu produceti stricaciuni tevilor
sistemului de racire folosind
instrumente ascutite si
taioase. Agentul frigorific care
se imprastie in caz de
perforare a conductelor de gaz,
a extensiilor de conducte sau a
straturilor de acoperire a
suprafetei superioare poate
provoca iritatia pielii si
vatamarea ochilor.

Nu interveniti si nu deteriorati
circuitul lichidului de racire
Risc de explozie.

Nu introduceti si nu utilizati
aparate electrice in interiorul
frigiderelor/congelatoarelor
decat la recomandarea
producatorului.

Nu utilizati alte proceduri
decat cele recomandate de
producator pentru a accelera
dezghetarea.



+ Aveti grija sa nu va intepati
mainile sau corpul cu partile
mobile din interiorul
produsului. Aveti grija s& nu va
prindeti degetele intre frigider
si usa sa. Daca un copil se afla
in apropiere, aveti grija atunci
cand deschideti sau inchideti
usa.

Nu introduceti in gura
inghetata, cuburi de gheata
sau alimentate congelate
imediat dupa ce le-ati scos din
congelator. Risc de degeraturi!
Nu atingeti cu mainile ude
peretii interiori, piesele din
metal ale congelatorului sau
alimentele din interiorul
congelatorului. Risc de
degeraturi!

Nu introduceti cutii cu sucuri
acidulate sau cutii si sticle ce
contin lichide care pot sa fie
congelate in compartimentul
de congelare. Cutiile sau
sticlele pot sa explodeze. Risc
de vatamare si daune
materiale!

Nu folositi si nu amplasati
materiale sensibile la
temperatura, precum sprayuri
inflamabile, obiecte
inflamabile, zapada carbonica
sau alti agenti chimici, in
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apropierea instalatiei
frigorifice. Risc de incendiu si
explozie!

Nu depozitati materiale
explozibile, precum cutiile cu
aerosoli cu materiale
inflamabile, in interiorul
produsului.

Nu asezati cutii de conserve
care contin lichide pe produs
atunci cand acesta este
deschis. Stropirea cu apa a
pieselor electrice poate sa
duca la electrocutare sau
incendii.

Datorita riscului de spargere,
nu depozitati recipiente din
sticla cu lichid in interior in
compartimentul congelator.
Acest produs nu este destinat
depozitarii si racirii
medicamentelor, plasmei din
sange, preparatelor de
laborator sau a altor materiale
si produse similare care fac
obiectul Directivei privind
produsele medicale.

Daca produsul nu este folosit
conform scopului destinat,
poate sa produca daune sau
deteriorarea produselor
pastrate in interiorul sau.
Daca frigiderul este prevazut
cu lumina albastra, nu priviti
aceasta lumina cu dispozitive
optice. Nu priviti direct spre



ledul UV pentru o perioada
lunga de timp. Razele
ultraviolete pot sa afecteze
ochii.

Continutul din interiorul
produsului nu trebuie sa
depaseascé volumul
recomandat. Nu utilizati alte
proceduri decat cele
recomandate de producator
pentru a accelera dezghetarea.
Pot sa apara vatamari sau
daune in cazul in care
continutul frigiderului cade
atunci cand usa este deschisa.
Probleme similare pot sa
apara de asemenea atunci
cand un obiect este asezat pe
produs.

Asigurati-va ca ati indepartat
gheata sau apa care este
posibil sa fi cazut pe podea
pentru a preveni vatamarile.
Schimbati pozitia rafturilor/
rafurilor pentru sticle de pe usa
frigiderului numai atunci cand
acestea sunt goale. Pericol de
accidentare!

Nu asezati obiecte care pot sa
cada/sa se rastoarne pe
produs. Aceste obiecte pot sa
cada atunci cand deschideti
sau inchideti usa si sa cauzeze
vatamari si/sau daune
materiale.
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Nu loviti si nu exercitati o
presiune excesiva pe
suprafetele din sticla. Sticla
sparta poate sa cauzeze raniri
si/sau daune materiale.

In cazul produselor proiectate
sa utilizeze un filtru de aerin
interiorul unui capac de
ventilator accesibil, filtrul
trebuie sa fie mereu in pozitie
pe durata functionarii
frigiderului.

Nu acoperiti ventilatorul (daca
este disponibil) cu alimente.
Garniturile deteriorate trebuie
inlocuite cat mai repede
posibil.

S-ar putea ca produsul
dumneavoastra sa dispuna de
compartimente speciale
(compartiment pentru alimente
proaspete, compartiment la
zero grade etc.) Daca in
manualul corespunzator al
produsului nu se precizeaza
altceva, aceste compartimente
pot fi scoase, iar produsul
poate fi utilizat in aceleasi
conditii de performanta.
Sistemul de racire din produsul
nostru contine agent frigorific
R600a. Tipul agentului
frigorific folosit in produs este
indicat in eticheta de tip. Acest
gaz este inflamabil. De aceea,
aveti grija sa nu deteriorati



sistemul de racire si tevile in
timp ce utilizati produsul. In
caz de deteriorare a tevilor:

1. Nu atingeti produsul sau
cablul de alimentare.

2. Tineti produsul la distanta de
potentialele surse de
incendiu care pot sa duca la
incendierea sa.

3. Ventilati zona in care se afla
produsul. Nu folositi un
ventilator.

4. Contactati un service
autorizat.

{nainte de a elimina produsele

vechi ce nu mai sunt folosite:

1. Scoateti stecherul cablului de
alimentare din priza de
perete.

2. Taiati cablul de alimentare si
indepartati-I de aparat,
impreuna cu stecérul.

3. Nu scoateti rafturile si
sertarele din produs pentru a
nu le permite copiilor sa intre
in acesta.

4. Scoateti usile.

5. Depozitati produsul astfel
incat sa nu poata sa se
rastoarne.

6. Nu permiteti copiilor sa se
joace cu produsul casat.

7. Daca produsul este
deteriorat si observati o
scurgere de gaze, pastrati
distanta fata de gaz. Daca

intra in contact cu pielea,
acesta poate sa cauzeze
degeraturi.

* Nu eliminati produsul
aruncandu-l pe foc. Risc de
explozie.

+ Daca exista o incuietoare pe
usa produsului, nu Iasati cheia
la indemana copiilor.

1.8 Siguranta

/\  depozitarii

alimentelor

Va rugam sa acordati atentie

urmatoarelor avertismente

pentru a evita deteriorarea
alimentelor:

+ Lasarea usilor deschise pentru
o perioada lunga de timp poate
duce la cresterea temperaturii
din interiorul produsului.

* Curatati in mod regulat
sistemele de drenaj accesibile
care au contact cu alimentele.

+ Curatati rezervoarele de apa
care nu au fost folosite timp
de 48 de ore si sistemele de
apa alimentate de la retea care
nu au fost folosite de mai mult
de 5 zile.

* Puneti carnea cruda si
produsele din peste in
compartimente adecvate din
cadrul produsului. Astfel,
acestea nu picura si nu intra in
contact cu alte alimente.
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+ Compartimentele
congelatorului cu doua stele
sunt folosite pentru alimentele
preumplute, prepararea si
depozitarea inghetatei si a
inghetata.

Compartimentele cu una, doua
si trei stele nu sunt adecvate
pentru congelarea alimentelor
proaspete.

Daca produsul de racire a fost
lasat gol pentru o perioada
lunga de timp, opriti produsul,
dezghetati-l, curatati-l si uscati-
| pentru a proteja carcasa
produsului.

Dupa introducerea alimentelor,
asigurati-va ca trapele
compartimentelor, in special
usa congelatorului, sunt
inchise corespunzator.

Utilizati compartimentul de
refrigerare pentru pastrarea
alimentelor proaspete, iar
compartimentul de congelare
pentru pastrarea produselor
congelate, congelarea
alimentelor proaspete si
pentru cuburi de gheata.

Nu pastrati alimente fara sa le
sigilati corespunzator in
compartimentele de refrigerare
si congelare, pentru a preveni
contactul direct cu suprafetele
interioare.
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Siguranta legata de m
intretinere si curatare

Scoateti frigiderul din priza sau
deconectati siguranta inainte
de a-l curata sau de a incepe
sa efectuati lucrari de
intretinere.

Nu trageti de usa sau de
manerul usii daca aveti de
gand sa mutati produsul in
scopul curéatérii. Usa poate
provoca raniri daca manerul
este tras prea tare.

Nu va asezati mainile,
picioarele sau obiecte metalice
sub sau in spatele produsului.
Se pot produce blocaje sau
orice muchie ascutita poate
provoca vatamari corporale.
Nu spaélati interiorul sau
exteriorul produsului cu o
masina de spalat sub presiune,
cu abur, cu apa pulverizata sau
cu apa turnata. Risc de
electrocutare si incendiu.

Céand curatati produsul, nu
utilizati unelte ascutite si
abrazive sau agenti de
curatare de uz casnic,
detergent, gaz, benzing,
diluant, alcool, lac si substante
similare. In interiorul
produsului utilizati numai
agenti de curatare si intretinere
care nu sunt toxici pentru
alimente.



* Nu utilizati prosoape de hartie,
bureti de bucatarie sau alte
produse de curatare din
materiale abrazive.

Nu folositi aburi sau materiale
de curatare cu aburi pentru
curatarea produsului si topirea
ghetii din interiorul acestuia.
Aburul intra in contact cu
zonele sub tensiune din
frigider si poate s& duca la
electrocutari si scurtcircuite.
Nu utilizati unelte mecanice
sau alte unelte decat cele
recomandate de producator
pentru a accelera operatiunea
de dezghetare.

Aveti grija sa nu intre apa in
orificiile de ventilatie, circuitele
electronice sau de iluminarea
produsului. In caz contrar, pot
sa apara pericole de incendiu
sau electrocutare.

Folositi o laveta curatd, uscata
pentru a sterge praful sau
materiile straine de pe polii
prizelor. Nu folositi o laveta
uda sau umeda pentru a curata
priza. In caz contrar, pot s&
apara pericole de incendiu sau
electrocutare.

Amo lNluminare

Contactati un service autorizat
atunci céand trebuie sa inlocuiti
ledul/becul folosit pentru
iluminat.

1.11 Eliminarea
produselor vechi

Atunci cand eliminati produsul
vechi, urmati instructiunile de
mai jos:

* Pentru a preveni blocarea
accidentala a copiilor in
produs, daca exista un sistem
de blocare a usii, dezactivati-.

« Stropii de lichid de racire sunt
daunatori pentru ochi. Nu
deteriorati nicio parte a
sistemului de racire in timpul
eliminarii produsului.

+ Poate fi fatal daca uleiul din
compresor este inghitit sau
daca acesta patrunde in tractul
respirator.

+ Sistemul de racire al
produsului include gaz R600a,
asa cum este specificat in
eticheta de tip. Acest gaz este
inflamabil. Nu eliminati
produsul aruncandu-| pe foc.
Risc de explozie!

* C -Pentanul este utilizat ca
agent de expandare in spuma
de izolatie si este o substanta
inflamabila. Nu eliminati
produsul aruncéandu-l pe foc.
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2 Congelatorul dvs

1 Indicator electric
3 Picioare reglabile
5 Raft de sticla
*Optional: Cifrele din acest manual de

utilizare sunt schematice si s-ar putea sa
nu corespunda exact cu produsul dvs. Daca

3 Instalae

2 Raftdeusa
4 Compartiment congelator

produsul dumneavoastra nu contine
componentele relevante, informatiile se
referd la alte modele.

Cititi mai intai sectiunea
Jnstructiuni de siguranta”

3.1 Locul corect pentru instalare

Pentru instalarea produsului, contactati un
service autorizat. Pentru a pregati produsul
pentru instalare, consultati informatiile din
manualul de utilizare si asigurati-va ca
racordarea la utilitatile de apa si

electricitate este conforma. Daca nu este
conforma, contactati un electrician si un
instalator.

AVERTIZARE:
Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru orice avarii
suferite de lucrarile efectuate de

persoane neautorizate.
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AVERTIZARE:
Cablul de alimentare al produsului
trebuie sa fie scos din priza in
timpul instalarii. Tn caz contrar,
exista pericol de moarte sau de
vatamare grava!

AVERTIZARE:

A Daca usa incaperii este prea
ingusta pentru a permite
introducerea produsului, demontati
usa si rasuciti produsul in lateral;
daca acest lucru nu functioneaza,
contactati centrul de service
autorizat.

- Dispuneti produsul pe o suprafata plata
pentru a evita vibratiile.

+ Asezati produsul la cel putin 30 cm fata
de plite, cuptor si surse similare de
caldura si la cel putin 5 cm fata de
cuptoarele electrice.

+ Nu expuneti produsul la lumina directa a
soarelui si nu il pastrati in medii umede.

* Nu instalati produsul in medii cu
temperaturi sub -5 °C.

« Verificati daca elementul de protectie a
spatiului la peretele din spate se afla in
locatia sa (daca este furnizat impreuna
cu produsul).

3.2 Conexiunea electrica

Nu utilizati prelungitoare sau prize
multiple pentru alimentarea la
reteaua electrica.

trebuie inlocuit de un centru de
service autorizat.

f Cablul de alimentare deteriorat

Cand amplasati doua frigidere in

@ pozitie adiacentd, lasati o distanta
de cel putin 4 cm intre cele doua
unitati.

nainte de transport sau de utilizare,
nu deschideti niciodata capacul
placii de control al produsului. Risc
de electrocutare si incendiu!

+ Firma noastra nu isi va asuma
responsabilitatea pentru niciun fel de
avarii produse din cauza folosirii fara
impamantare sau conectare la
alimentare in conformitate cu
reglementdrile nationale.

+ Cablul de alimentare trebuie sa fie usor
accesibil dupa instalare.

+ Nu utilizati un stecher multigrup cu sau
fara cablu prelungitor intre priza de
perete si frigider.

3.3 Fixarea elementelor de fixare de
tip pana din plastic

Folositi penele de plastic furnizate
impreuna cu produsul pentru a asigura
destul spatiu pentru circulatia aerului intre
produs si perete.

1. Pentru a atasa penele, indepartati
suruburile de pe produs si folositi
suruburile oferite cu penele.

2. Atasati 2 pene de plastic de capacul de
ventilatie asa cum se vede in figura.

=
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3.4 Fixarea elementelor de fixare de
tip pana din plastic

Folositi penele de plastic furnizate
impreunad cu produsul pentru a asigura
destul spatiu pentru circulatia aerului intre
produs si perete.
1. Montati 2 pene de plastic, asa cum se
arata in imaginea urmatoare.
(Imaginea indicata este desenata in mod
reprezentativ, nu este complet identica cu
produsul dumneavoastra.)

3.5 Ajustarea picioarelor frontale

Daca produsul nu este echilibrat, ajustati
picioarele reglabile frontale rotind la
dreapta sau stanga.

4 Pregatirea

Cand faceti acest lucru, aveti grija sa nu va
prindeti ména intre produs si sol sau intre
produs si piciorul reglat. Pericol de
accidentare!

| i
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3.6 Avertisment de suprafata
fierbinte

Peretii laterali ai produsului dvs. sunt
echipati cu tevi de racire pentru a
imbunatati sistemul de racire. Lichidul de
inalta presiune poate curge prin aceste
suprafete si poate cauza suprafete fierbinti
pe peretii laterali. Acest lucru este normal
si nu necesita reparatii. Aveti grija cand
intrati in contact cu aceste zone.

Cititi mai intai sectiunea
Jnstructiuni de siguranta”

4.1 Modalitati de reducere a
consumului de energie electrica

electronice de economisire a
energiei este ddunatoare deoarece
poate afecta produsul.

f Conectarea produsului la sisteme

+ Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade indelungate de timp.

+ Nu puneti alimente sau bauturi fierbinti in
frigider.

+ Nu supraincarcati frigiderul; blocarea
circulatiei aerului din interior va reduce
capacitatea de racire.

+ Deoarece aerul cald si umed nu va
patrunde direct in produsul dvs. atunci
cand usile nu sunt deschise, produsul
dvs. se va optimiza in conditii suficiente
pentru a va proteja alimentele. In aceste
circumstante, functiile si componentele
precum compresorul, ventilatorul,
radiatorul, dezghetarea, iluminatul,
afisajul si asa mai departe, vor functiona
in functie de nevoi, consuméand energie
minima.

« In cazul in care exista mai multe optiuni,
rafturile din sticla trebuie amplasate
astfel incat orificiile de evacuare a aerului
de pe peretele din spate sa nu fie blocate,
si este de preferat ca orificiile de intrare a
aerului sa ramana sub raftul de sticla.
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Aceasta combinatie poate ajuta la
imbunatatirea distributiei aerului si a
eficientei energetice.

Utilizarea sertarului inferior la depozitare
este recomandata cu tarie.

Pentru performante optime, functia de
Congelare rapida poate fi utilizata (daca
este disponibild) cu 24 de ore inainte de
a pune alimente proaspete in congelator.
n cele mai multe cazuri, 24 de ore sunt
suficiente pentru functia de Congelare
rapida dupa ce alimentele proaspete sunt
puse in congelator. Dupa un timp, functia
de Congelare rapida se va dezactiva
automat.

Atentie: Cand congelati o cantitate mica
de alimente, functia de Congelare rapida
poate fi dezactivatd dupa un timp pentru
a asigura economisirea energiei.

in functie de caracteristicile produsului,
decongelarea alimentelor congelate in
compartimentul frigorific va asigura
economisirea energiei si va pastra
calitatea alimentelor.

Pentru a introduce cantitatea maxima de
alimente in compartimentul de congelare
al frigiderului, sertarele superioare trebuie
scoase si alimentele trebuie asezate pe
rafturile tip grilaj/de sticla.

Alimentele se depoziteaza folosind
sertarele din compartimentul frigorific
pentru a asigura economisirea energiei Si
pentru a proteja alimentele in conditii mai
bune.

Ambalajele alimentare nu trebuie sa fie in
contact direct cu senzorul de
temperatura situat in compartimentul
congelatorului.

Intre senzor si alimente trebuie sa existe
o distanta de 10 cm.
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4.2 Prima utilizare

Inainte de utilizarea frigiderului, asigurati-va
ca ati realizat pregatirile necesare conform
instructiunilor din capitolele ,Instructiuni
privind siguranta si mediul” si ,Instalarea”.

+ Asteptati cel putin 2 ore inainte de a
utiliza produsul, pentru a asigura
eficienta completa a refrigerarii.

+ Lasati produsul sa functioneze fara
alimente timp de 6 ore si nu deschideti
usa, decat daca este absolut necesar.

+ Schimbarea de temperatura cauzata de
deschiderea si inchiderea usii in timpul
utilizarii produsului poate duce in mod
normal la formarea de condens pe
rafturile usii/corpului si pe produsele de
sticla introduse in produs.

Se va auzi un sunet cand

@ compresorul este cuplat. Este
normal ca produsul sa faca zgomot
chiar daca compresorul nu
functioneaza, deoarece lichidul si
gazul pot fi comprimate in sistemul
de racire.

Este normal ca marginile frontale
ale frigiderului sa fie calde. Aceste
zone sunt concepute sa se

incalzeasca pentru a impiedica
formarea condensului.
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Pentru unele modele, panoul
@ indicator se opreste automat la 1
minut dupa ce usa este inchisa.
Acesta va fi reactivat atunci cand
usa este deschisa sau daca este

apasat vreun buton.

5 Operarea produsului

Cititi mai intai sectiunea
Jnstructiuni de siguranta”

+ Nu utilizati unelte mecanice sau alte
unelte decét cele recomandate de
producator pentru a accelera operatiunea
de dezghetare.

+ Nu folositi parti ale frigiderului, cum ar fi
usa sau sertarele, ca suport sau treapta.
Acest lucru poate duce la rasturnarea
produsului sau deteriorarea
componentelor sale.

* Produsul se utilizeaza numai pentru
depozitarea alimentelor.

« Inchideti supapa de apa dacé vé veti afla

departe de casa (de exemplu, in vacanta)
si nu veti folosi icematic sau dozatorul de
apé pentru o perioada lunga de timp. in
caz contrar, pot aparea scurgeri de apa.

intreruperea programului
+ Dacd nu veti folosi produsul pentru o

perioada lunga de timp, deconectati
produsul de la priza.

« Indepértati alimentele pentru a preveni

mirosurile.

Asteptati ca gheata sa se topeascs,
curatati interiorul si lasati-l sa se usuce,
|asati usile deschise pentru a nu
deteriora materialele plastice din interior.
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6 Utilizarea aparatului

6.1 Panoul de control al produsului
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1 Indicatorul privind starea de eroare 2 Indicator de economisire a energiei
(afisaj oprit):
3 *Tasta wireless 4 Tasta de congelare/racire rapida
5 Tasta de conversie a 6 *Tasta serviciu de asistenta
compartimentului
7 Tasta de ajustare a temperaturii 8 * Tasta pentru resetarea setdrilor

conexiunii wireless

f} Citit mal Intal seqluneaw' 1. Indicatorul de defec;iune@
Jnstructiuni de siguranta™ Acest indicator va fi activ atunci cand
Functiile audio si vizuale ale panoului frigiderul nu poate efectua o racire
indicator va vor ajuta la folosirea adecvata sau in cazul unei erori a
frigiderului. senzorului. Pe indicatorul de temperatura al
*Optional: Functiile afisate sunt optionale, compartimentului de Congelator va fi afisat
pot exista diferente de forma si de locatie ,E”, iar pe indicatorul de temperaturd al
ale functiilor de pe panoul indicator al compartimentului de racire se afiseaza
aparatului. cifre precum 1,2,3... Aceste cifre furnizeaza
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informatii serviciului autorizat cu privire la
defectiunea care a intervenit. Semnul
exclamarii poate fi afisat atunci cand
incarcati alimente calde in compartimentul
congelator sau pastrati usa deschisa
pentru o perioada lunga de timp. Aceasta
nu este o defectiune, acest avertisment
dispare atunci cand alimentul este racit sau
atunci cand este apasat orice buton.

2. Indicator de economisire a energiei

(afisaj oprit) |

Functia de economisire a energiei este
activata automat si simbolul de
economisire a energiei este aprins atunci
cand usa produsului nu este deschisa sau
inchisa pentru o anumita perioada de timp.
Atunci cand este activa functia de
economisire a energiei, toate simbolurile de
pe ecran, altele decat simbolul de
economisire a energiei, trebuie dezactivate.
Cand functia de economisire a energiei
este activa, daca apdasati orice tasta sau
daca deschideti usa, functia de
economisire a energiei se va dezactiva si
semnalele de pe afisaj vor reveni la normal.
Functia de economisire a energiei este o
functie activata din fabrica si nu poate fi
anulata.

* 3.Tasta wireless /"?\

Aceasta tasta este utilizata pentru
conectarea wireless la aparatul dvs. prin
aplicatia mobilda HomeWhiz. Daca tasta
este apdsata pentru o perioada lunga (3
secunde), simbolul de conexiune wireless
de pe afisaj/ecran va palpai lent (la
intervale de 0,5 secunde). Reteaua home
este astfel initializata pe produs. Dupa
obtinerea conexiunii wireless cu produsul,
simbolul conexiunii wireless se aprinde
continuu. Puteti activa/dezactiva
conexiunea dupa finalizarea primei setari
apasand aceasta tasta. Simbolul conexiunii
wireless va palpai rapid (la intervale de 0,2
secunde) pana cand conexiunea este
stabilitd. Cand conexiunea devine activa,
simbolul conexiunii wireless palpaie
continuu. Daca legatura nu poate fi stabilita
pentru o perioada lunga, verificati setarile

conexiunii si consultati sectiunea
“Troubleshooting” dn manualul de utilizare.
Aplicatia HomeWhiz va fi utilizata pentru
conexiunea wireless. Pasii de instalare sunt
descrisi in aplicatie in timpul instalarii.
Puteti accesa aplicatia citind codul QR
disponibil pe eticheta HomeWhiz de pe
produs. Aplicatia poate fi obtinuta din App
Store pentru dispozitive I10S si din Play
Store pentru dispozitive Android. Pentru
detalii, vizitati https://
www.homewhiz.com/.

4.Tasta de congelare/racire rapida %-’I)
Atunci cand este apasata tasta de
congelare/racire rapida simbolul de
congelare/racire rapida se aprinde si
functia de congelare rapida este activata.
in modul de congelare, temperatura
compartimentului este setata la-27 °C. in
modul de racire, temperatura
compartimentului este setatd la 1 °C.
Apasati din nou tasta pentru a anula
functia. Functia de congelare rapida poate
fi anulata automat dupa un anumit timp.
Pentru a congela o cantitate mare de
alimente proaspete, apdsati tasta de
congelare rapida inainte de amplasa
alimentele in compartimentul frigorific.

5. Tasta de conversie a

Y
compartimentului v|i|3"
Apasand tasta de conversie a
compartimentelor timp de 3 secunde,
comutatoarele de compartimente sunt
setate ca frigider, respectiv congelator

* 6. Tasta serviciu de asistenta QS"
Apasati acest buton timp de 3 secunde
pentru a activa serviciul de asistenta.
Informatii detaliate privind serviciul de
asistenta sunt furnizate in sectiunea
sFunctia de serviciu de asistenta”.

7. Tasta de reglare a temperaturii ol
Permite ajustarea temperaturii frigiderului.
Apasarea tastei va permite setarea
temperaturii compartimentului la
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-18,-19,-20,-21,-22,-23, -24 °C in modul de

congelare, sila 4,3,2,1,8,7,6,5 °C in modul
de racire.

*8. Tasta pentru resetarea setarilor

~—
conexiunii wireless 7 + ﬁi_:'\)
Pentru a reseta setarile de conexiune
wireless, tastele Inghetare rapida si

conexiune wireless trebuie apasate timp de

3 secunde. Toate informatiile despre
utilizator inregistrate anterior sunt
eliminate pe produsul in care setarile
conexiunii wireless sunt resetate/
restaurate la valorile implicite din fabrica.

6.2 Freezing Fresh Foods

Alimentele trebuie congelate in pachete
separate impartite in portii conform
cantitatii consumate la 0 masa. in acest
mod, toate alimentele ar trebui sa fie
ferite de recongelare din pricina
decongelarii.

Pentru a pastra pe cét posibil valorile
nutritionale, aroma si culoarea
alimentelor, legumele ar trebui fierte
nainte de congelare. (Fierberea nu este
necesara pentru castraveti si patrunjel.)
in acest fel, timpul de gétire al legumelor
congelate este redus la 1/3 din timpul de
gatire al legumelor proaspete.

Pentru a prelungi perioada de depozitare
a alimentelor congelate, legumele fierte
trebuie mai intéi filtrate si apoi
impachetate ermetic la fel ca in cazul
tuturor tipurilor de alimente.

Alimentele nu trebuie asezate
neambalate in congelator.

Ambalajul alimentelor care vor fi
depozitate, trebuie sa fie etans, gros si
rezistent si sd nu se poatd deformain
conditii de frig si umiditate. In caz
contrar, alimentele care s-au intarit

datorita congelarii, vor penetra ambalajul.

Buna etansare a ambalajului este de
asemenea importanta pentru siguranta
alimentelor depozitate.

Urmatoarele tipuri de ambalaje sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor:
Pungi de polietilena, folie din aluminiu, folie
din plastic, pungi pentru vidare, si recipiente
cu capac rezistente pentru depozitarea la
rece.

Utilizarea urmatoarelor tipuri de
ambalaje nu este recomandata pentru
congelarea alimentelor:

Hartie de impachetat, hartie de copt,

celofan (folie de gelatind), saci menajeri,

pungi folosite si sacose de cumpdraturi.

+ Alimentele fierbinti nu trebuie asezate in
compartimentele de congelare inainte de
a fi racite.

+ Cand asezati alimente proaspete
necongelate in compartimentele de
congelare, va rugam sa aveti in vedere ca
acestea sa nu intre in contact cu
alimentele congelate. Pastilele de racire
pot fi puse in sertarul urmator sub
sertarul de congelare rapida, pentru a
preveni incalzirea lor.

+ In perioada de congelare (24 ore) nu
asezati alte alimente Tn congelator.

+ Asezati alimentele in rafturile sau
sertarele de congelare, rasfirate astfel
incat sé nu fie inghesuite (este
recomandat ca ambalajele sa nu intre
reciproc in contact)

+ Alimentele congelate trebuie consumate
in cel mai scurt timp dupa decongelare, si
niciodata nu trebuie recongelate.

+ Nu blocati orificiile de ventilatie aflate pe
partea din spate prin asezarea
alimentelor congelate.

+ Varecomandam sa etichetati pachetele,
mentionand tipul de aliment si data
congelarii.

Alimente adecvate pentru congelare:

Peste si fructe de mare, carne rosie si alba,

pasare, legume, fructe, condimente

erbacee, lactate (branza, unt, iaurt
strecurat), produse de patiserie, alimente
gata preparate sau gatite, mancare de
cartofi, sufleuri si deserturi.
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Alimente nerecomandate pentru

congelare:

laurt, lapte acru, smantana, maioneza,

salate cu frunze, ridichi rosii, struguri, fructe

uzuale (precum mere, pere, si piersici).

+ Pentru a congela alimentele repede si
bine, nu trebuie depasite urmatoarele
cantitati per pachet
— Fructe silegume, 0.5-1 kg

- Carne, 1-1.5kg

+ Cantitati mici de alimente (maxim 2kg)
pot fi de asemenea congelate fara a
utiliza functia de congelare rapida.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate,

aplicati urmatoarele instructiuni:

1. Activate the quick freezing function 24
hours before placing your fresh foods.

2. 24 hours after you have pressed the
button, first place your food that you
want to freeze to the top shelf with
higher freezing capacity. Place your
remaining food, if any, to the rightmost
part of the second shelf.

3. The quick freezing function will be
automatically deactivated after 52
hours.

4. Do not try to freeze a large quantity of
food at a time. Within 24 hours, this
product can freeze the maximum food
quantity specified as «Freezing
Capacity ... kg/24 hours» on its type
label. It is not convenient to put more
unfrozen/fresh foods to the freezer
compartment than the quantity
specified on the label.

« Puteti consulta din nou tabelele cu carne
si peste, legume si fructe, lactate pentru
asezarea si depozitarea alimentelor in
congelator.

Sfaturi pentru pastrarea alimentelor

congelate

+ Cand cumpdrati produse congelate,
asigurati-va ca sunt congelate la
temperatura optima iar ambalajele nu
sunt deteriorate.

+ Asezati pachetele in compartimentul
congelator cat mai repede posibil dupa
cumparare.

+ Asigurati-va ca termenul de valabilitate
nu este depasit inainte de a consuma
produsele gata preparate scoase din
congelator.

Dezghetarea

Gheata din compartimentele congelatorului

este decongelata automat.

Detalii congelator

Standardul EN 62552 impune (in

conformitate cu conditiile specifice de

masurare) ca cel putin 4,5 kg de alimente
pentru fiecare 100 de litri din volumul
compartimentului congelatorului pot fi
congelate la o temperaturd ambientala de
25°Cin 24 de ore.

Dezghetarea alimentelor congelate

in functie de diversitatea alimentelor si a

modului de folosire, se poate face o

selectie intre urmatoarele modalitati de

dezghetare.

+ Latemperatura camerei (nu e cea mai
potrivitd optiune in a dezgheta alimentele
la temperatura camerei prea mult timp,
calitatea acestora poate fi compromisa)

+ In frigider

« In cuptorul electric (modele far
ventilator)

« Tn cuptorul cu microunde

ATENTIE!

+ Nu puneti niciodata in congelator bauturi
acidulate in recipiente din sticla, poate
exista riscul de explozie.

+ Daca in ambalajul alimentelor congelate
se observa umiditate si umflaturi
nefiresti, este posibil ca acestea sa fi fost
depozitate initial in conditii improprii iar
continutul sa se fi alterat. Nu consumati
acele alimente fara a le verifica.

+ Avand in vedere ca in conditii de
depozitare pe termen lung unele
condimente de pe alimentele gatite si
congelate isi schimba gustul, se
recomanda ca alimentele congelate sa
fie cat mai putin condimentate, si sé le
condimentati dupa dezghetare dupa
preferinta.
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Cea mai lunga

. - durata de
Carne si peste Pregétirea d )
T epozitare
(lund)
) Prin taierea la grosimi de 2 cm, si asezand folie intre
Biftec “n: I JARAA o « 6-8
bucéti, sau prin infédsurarea stransé in folie alimentara.
! « Prin impachetarea bucatilor de carne in pungi de frigider
Friptura e NN Lo < 6-8
sau prin infasurarea stransé in folie alimentara.
Cuburi in parti mici 6-8
Manzat ) Prin asezarea foliei intre feliile taiate sau prin
Shitel, cotlet PP PR N N o 6-8
T infasurarea stransa individual in folie alimentara.
Prin asezarea foliei intre bucatile de carne sau prin
Cotlet NS Ak A S * 4-8
infasurarea stransa individual in folie alimentara.
. « Prin impachetarea bucatilor de carne in pungi de frigider
Friptura S e DN Lo x 4-8
sau prin infasurarea stransa in folie alimentara.
Ca_rne de Prin impachetarea bucatilor de carne maruntita in pungi
oaie Cuburi de frigider sau prin infasurarea stransa in folie 4-8
alimentara.
Fripturé Prin |n)p?cr1etarea buca}llot ge carne in punglfie frigider 812
sau prin infasurarea stransa in folie alimentara.
. Prin tdierea la grosimi de 2 cm, si asezand folie intre
Biftec . I PRAA s x 8-12
c d bucéti, sau prin infésurarea stransé in folie alimentara.
arne de =
Efoqudse Pe | s Cuburi n parti mici 8-12
aza de
came Carne fiarta Prin impachetarea bucétilor mici in pungi de frigider 8-12
Carne tocata Fara condimente, in pungi drepte 1-3
Méruntaie (bucata) in bucati 1-3
Mezeluri crud-uscate - Trebuie impachetate chiar daca au membrana. 13
carnati sau salam
Sunca Prin asezarea foliei intre feliile taiate 2-3
Pui si curcan Prin infasurare in folie 4-6
Gasch Prln“mfasuruare in folie (portiile nu trebuie sa 26
depaseasca 2,5 kg)
x Prin infésurare in folie (portiile nu trebuie sa
Pasare si Rata depaseasca 2,5 kg) 46
vanat - - - T T
. - Prin infasurare in folie (portiile s fie dezosate si sa nu
Cerb, iepure, cdprioara . « X ; ’ 6-8
trebuie sa depédseasca 2,5 kg)
Pesti de apa dulce
(pastréyv, crap, crane, 2
somn)
Peste slab (biban de mare, 16
Peste si calcan, limba de mare) Dupa o curatare temeinica a interiorului si solzilor,
fructe de Peste gras (sardine, zrebyle spalat si sters iar coada si capul trebuie taiate
mare macrou, bluefish, barbun, upa caz. 2-4
ansoa)
Crustacee Curatat si pus in pungi 4-6
lcre In ambalajul propriu, in recipient din aluminiu sau 2.3

plastic.
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Cea mai
. - lunga
Fructe si legume Pregatirea durata de
depozitare
(lund)
Fasole in pastdi si fasole Prin fierbere rapida timp de 3 minute dupé spélare si tédiere in 1013
cétaratoare bucétele
Mazsre Pr|[1 fierbere rapida timp de 2 minute dupé extragerea din péstéi si 10-12
spalare.
Varza Prin fierberea timp de 1-2 minute dupa curatare 6-8
Morcov Pnnvﬁerbere rapida timp de 3-4 minute dupa curatare si tdiere in 12
bucatele
. Prin fierbere pentru 2-3 minute dupa tdierea tulpinii, tdierea in doua
Ardei . ) 8-10
si scoaterea semintelor
Spanac Prin fierbere rapida timp de 2 minute dupa spélare si curédtare 6-9
Praz Prin fierberea timp de 5 minute dupd maéruntire 6-8
Conopida Prln“flerberea rapida in apa .cuwput,ln? Iamavle'tlmp de 3-5 minute 1012
dupa separarea de frunze si taierea in bucati
Vanats Prln“fl'erbere rapida timp de 4 minute dupa spalare si tdiere in 10-12
bucati de 2 cm
Dovlecel Pnn“fl'erbere rapida timp de 2- 3 minute dupé spalare si taiere in 8-10
bucati de 2 cm
. . Prin usoara sotare in ulei urmata de stoarcerea unei |lamai peste
Ciuperci ce 2-3
Porumb Prin curatarea si impachetarea stiuletilor sau boabe 12
Mere si pere Prin fierbere rapida timp de 2-3 minute dupa decojire si feliere 8-10
Caise si piersici Téiate in jumatati si inl&turati samburii 4-6
Capsuni si zmeura Prin spalare si indepartarea coditelor 8-12
Fructe coapte Prin addugare 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, visine Prin spélarea si indepartarea coditelor 8-12
Produse lactate Pregétirea Cea mai lunga duratd de Conditii de depozitare
depozitare(luna)
Pentru o perioada scurtd de
depozitare, poate fi ldsata in
Bréanza (exceptand branza | Prin asezarea foliei intre ambalajul original. Pentru
RO 6-8 : - ]
feta) bucati, in felii perioade lungi de depozitare,
trebuie infdsurata in folie de
aluminiu sau alimentara.
- - . . in propriul ambalaj sau in
Unt, margarina In propriul ambalaj. 6 recipient din plastic.

DECLINARE RESPONSABILITATE / AVERTIZARE

Unele defectiuni (simple) pot fi tratate in
mod adecvat de cétre utilizatorul final fara
a aparea nicio problema de siguranta sau
utilizare nesigura, cu conditia ca acestea sa
fie efectuate in limitele si in conformitate
cu urmatoarele instructiuni (consultati
sectiunea ,Auto-reparare”).

Prin urmare, daca in sectiunea ,Auto-
reparare” de mai jos nu este autorizat altfel,
reparatiile vor fi adresate mecanicilor
profesionisti inregistrati pentru a evita
problemele de siguranta. Un mecanic
profesionist inregistrat este un mecanic
profesionist caruia i s-a acordat acces la
instructiunile si lista de piese de schimb ale
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acestui produs de catre producator
conform metodelor descrise in actele
legislative in conformitate cu Directiva
125/2009/CE.

Cu toate acestea, numai agentul de service
(adica mecanicii profesionisti autorizati)
pe care il puteti contacta de la numarul de
telefon indicat in manualul de utilizare/
cardul de garantie sau prin dealer-ul
dumneavoastra autorizat poate asigura
service-ul in conditiile garantiei. Prin
urmare, va rugam sa retineti ca reparatiile
efectuate de mecanici profesionisti (care
nu sunt autorizati de) Whirlpool vor duce la
anularea garantiei.

Auto-repararea

Auto-repararea poate fi efectuata de
utilizatorul final cu privire la urmatoarele
piese de schimb: méanere de usi, balamale
usi, tavi, cosuri si garnituri de usa (o lista
actualizata este disponibilahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com
incepand cu 1 martie 2021).

Mai mult, pentru a asigura siguranta
produsului si pentru a preveni riscul de
vatamare grava, auto-repararea mentionata
se va face urméand instructiunile din
manualul de utilizare pentru auto-reparare
sau care sunt disponibile in https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .
Pentru siguranta dumneavoastra, scoateti
produsul din priza inainte de a incerca orice
auto-reparare.

Reparatiile si incercarea de reparatii ale
utilizatorilor finali pentru piesele care nu
sunt incluse in aceasta lista si/sau care nu
respecta instructiunile din manualele de
utilizare pentru auto-reparare sau care sunt
disponibile in https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, ar
putea ridica probleme de siguranta care nu
pot fi atribuite Whirlpool, si ar putea duce la
anularea garantiei produsului.

Prin urmare, este recomandat cu tarie ca
utilizatorii finali sa se abtina de la
incercarea de a efectua reparatii care nu se
incadreaza in lista mentionata de piese de
schimb, contactand in astfel de cazuri

mecanici profesionisti autorizati sau
mecanici profesionisti inregistrati. In caz
contrar, incercarile de reparatie efectuate
de utilizatorii finali pot cauza probleme
legate de siguranta, pot deteriora produsul
si pot cauza incendii, inundatii, electrocutari
si grave vatamari corporale.

Cu titlu de exemplu, dar fara a se limita la,
urmatoarele reparatii trebuie sa fie
adresate mecanicilor profesionisti
autorizati sau mecanicilor profesionisti
inregistrati: compresor, circuit de racire,
placa principald, placa invertor, placa de
afisare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la
raspundere in niciun caz in care utilizatorii
finali nu respecta cele de mai sus.
Disponibilitatea pieselor de schimb ale
frigiderului pe care l|-ati achizitionat este de
10 ani. in aceast& perioada, vor fi
disponibile piese de schimb originale
pentru ca frigiderul sa functioneze corect.
Durata minima a garantiei pentru frigiderul
pe care l-ati achizitionat este de 24 de luni.
Acest produs este prevadzut cu o sursa de
iluminare de clasa energetica ,G".

Sursa de iluminare a acestui produs trebuie
inlocuitd numai de mecanici profesionisti.

De asemenea vezi

2 VYLOUCEN{ ODPOVEDNOSTI /
UPOZORNENI [} 50]

RO/ 26






Nejdfive si prectéte tento navod!

Vazeni zakaznici

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek . Byli bychom radi, kdyby jste dosahli optimalni
ucinnost tohoto vysoce kvalitniho vyrobku, ktery byl vyroben pomoci nejmodernéjsich
technologii. Pfed pouzitim produktu si pozorné precététe tento navod a veskerou dodanou
dokumentaci.

Dbejte na v§echny informace a varovani uvedené v uzivatelské pfirucce. Timto zplisobem
budete chranit sebe a svij vyrobek pfed moznymi nebezpecimi. Uschovejte tento navod k
obsluze. Prilozte tuto pfirucku ke spotiebici, pokud jej odevzdate nékomu jinému.

V uzivatelské priru¢ce jsou pouzivany nasledujici symboly:

Nebezpedi, které mize mit za nasledek smrt nebo zranéni.

Dulezité informace nebo uZite¢né tipy na obsluhu.

EE?ZORN Nebezpeci, které mlze zplsobit materidlni $kody na vyrobku nebo jeho okoli

FEEE
- E N E HG * % Informace o modelu ulozené v databézi vyrobki se daji ziskat

zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim identifikatoru
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— [*) [ va§eho modelu (*), ktery je uveden na energetickém Stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

Naskenujte QR kdéd na spotrebici, abyste se dostali k dalSim informacim.
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A 1 Bezpeénostni pokyny

+ Tato ¢ast obsahuje
bezpecnostni pokyny potrebné
pro zabranéni nebezpeci
zranéni osob nebo vécnych
Skod.

* Nase spolec¢nost neodpovida
za Skody, které mohou
vzniknout v pfipadé nedodrzeni
téchto pokynu.

Instalaci a opravy vzdy provadéjte u
vyrobce, v autorizovaném servisu

nebo u osoby, kterou popise
spolec¢nost dovozce.

Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily a pfislusenstvi.

Neopravujte ani nevyménujte Zzadné

A soucasti spotiebiCe, pokud to neni
vyslovné uvedeno v navodu k
obsluze.

Na vyrobku neprovadéjte zadné
A Upravy.

A1.1 Urcené pouziti

+ Tento vyrobek neni vhodny pro
komercni pouziti a nemél by se
pouzivat pro jiné ucely, nez pro
které je urcen.

+ Tento spotrebic je uréen pro
provoz v interiéru, jako jsou
domacnosti nebo podobné.

Napriklad:

V zaméstnaneckych kuchynich v

obchodech, kancelafrich a jinych

pracovnich prostredich,

Ve farmovych domech,

V hotelovych, motelovém

jednotkach nebo v jinych

rekreacnich mistech, které
pouzivaji zakaznici,

V hostelech nebo v podobném

prostredi,

V stravovacich sluzbach a

podobnych neobchodnich

institucich.

* Tyto vyrobky se nesméji
pouzivat v otevieném nebo
uzavieném venkovnim
prostredi, jako jsou plavidla,
obytné vozy, balkony nebo
terasy. Vystaveni produktu
desti, snéhu, slune¢nimu
zareni a vétru mize zpUsobit
riziko pozaru.

1.2 Dllezité
bezpecnostni
symboly

/A\ Riziko zranéni elektrickym
proudem!

PrecCtéte si uzivatelskou
prirucku.

& Nebezpeci, které muze
zpusobit popaleniny v disledku
kontaktu s horkymi povrchy.

& Hoflavy material, upozornéni
na nebezpeci pozaru.
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A Nebezpeci poranéni v
dusledku kontaktu s ostrymi
povrchy!

Riziko UV-C zé&feni

1.3 Bezpecnost déti,
zranitelnych osob a
domacich zvirat

+ Tento vyrobek mohou pouzivat
déti ve véku od 8 let a osoby s
nedostatecné vyvinutymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi
zkusenostmi a znalostmi,
pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o
bezpec¢ném pouzivani
spotrebiCe a o souvisejicich
nebezpecich.

+ Déti ve véku od 3 do 8 let
mohou do chladiciho
spotrebiCe davat a vybirat z néj
jidlo.

+ Déti a domaci zvifata se nesmi
s vyrobkem hrat, Splhat se na
né nebo vlézt do nich.

+ Déti a domaci zvifata se musi
drzet mimo prostor kabiny
(kompresoru), kde se
nachazeji elektrické casti.

- Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu
nesmeéji provadeét déti, pokud
nejsou pod dohledem.

+ Obalové materialy uchovavejte
mimo dosah déti. Riziko
poranéni a uduseni.

+ Pokud je ve dvefich spotrebice
k dispozici zamek, uchovavejte
klic mimo dosah déti.

1.4 Elektricka
bezpeénost

« Béhem instalace, udrzby,
Cisténi, oprav a prepravy
vyrobek nesmi byt zapojen do
zasuvky.

+ Pokud je napajeci kabel

poskozen, musi jej vymeénit

osoba povérena vyrobcem,
autorizovanym
poskytovatelem servisu nebo
dovozcem, aby se predeslo
moznému nebezpedi.

Napajeci kabel nezasunujte

pod vyrobek ani za jeho zadni

cast. Na napajeci kabel
nepokladejte tézké predméty.

Napajeci kabel se nesmi

ohybat, drtit a nesmi pfijit do

kontaktu s zadnym zdrojem
tepla.

* Pouzivejte pouze originalni
kabel. Nepouzivejte prefiznuté
nebo poskozené kabely.

 Na provoz spotrebice
nepouzivejte prodluzovaci
kabel, rozdvojku ani adaptér.
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« Pfenosné zasuvky a prenosné
napajeci zdroje se mohou
prehrat a zplsobit pozar. Proto
za vyrobkem ani v jeho
blizkosti neméjte pfenosné
zdroje napajeni s rozdvojkami.
Pred pfipojenim vyrobku ke
zdroji napajeni odstrante
béhem instalace napajeci
kabel z hacku kondenzatoru
(je-li k dispozici).

Uzivatel by nemél mit moznost
dostat se k elektrickym ¢astem
po instalaci.

Napajeci kabel vyrobku
nezapojujte do uvolnéné nebo
poskozené elektrické zasuvky.
Tyto typy pfipojeni se mohou
prehfivat a zpQsobit poZar.
Zastrcka musi byt snadno
pristupna. Pokud to neni
mozné, na elektrické instalaci
musi byt k dispozici
mechanismus, ktery splnuje
elektrické predpisy a ktery
odpojuje v§echny svorky od
sité (pojistka, vypinac, hlavni
vypinac atd.).

Vyrobek se nesmi provozovat
s externim spinacim zarizenim,
jako je ¢asovac, nebo dalkové
ovladanym systémem.
Nepouzivejte vyrobek, kdyz
mate bosé nohy nebo mokré
télo.

Nedotykejte se zastrcky
mokryma rukama!

+ Pri odpojovani spotrebice
nedrzte napajeci kabel, ale
zastrcku.

« Ujistéte se, Zze zastrcka neni
mokrd, Spinava nebo
zaprasena.

* Nikdy nepfipojujte vyrobek k
zafizenim Setficim energii.
Tyto systémy jsou pro vyrobek
skodlivé.

A1 .5 Bezpecnost pri

manipulaci

* Pred pfenasenim vyrobku se
ujistéte, Ze jste spotrebic
odpojili ze zasuvky.

+ Tento spotrebic je tézky,
nemanipulujte s nim sami.
Pokud na vas vyrobek spadne,
muze dojit ke zranéni. Béhem
prepravy do vyrobku
nenarazejte a neupoustéjte je;.

« Béhem prepravy vzdy zaviete
dvifka a nedrzte vyrobek za
dvirka.

+ Pri manipulaci se spotrebicem
budte opatrni, abyste
neposkodili chladici systém a
potrubi. Vyrobek nepouzivejte,
pokud jsou poskozené potrubi,
a kontaktujte autorizovany
servis.

ﬁ 1.6 Bezpecnost pri
instalaci
* Pro pripravu spotrebice pro
pouziti vyhledejte informace v
uzivatelské a instalacni

CS/ 31



prirucce a ujistéte se, ze jsou k
dispozici pozadované
elektrické a vodovodni
nastroje. Pokud ne, pro
usporadani téchto nastroju
podle potreby se obratte na
kvalifikovaného elektrikare a
vodoinstalatéri.

V opa¢ném pripadé mize dojit
k drazu elektrickym proudem,
pozaru, problémim s
vyrobkem nebo zranéni.

Pred zahajenim instalace
vypnéte pojistku, abyste
odpoijili napajeci vedeni, ke
kterému je vyrobek pfipojen.
Vyrobek by mély instalovat dvé
nebo vice osob. Pri vyjimani
vyrobku z obalu a instalaci
pouzivejte ochranné rukavice.
Tento vyrobek je urcen pro
pouziti v maximalni
nadmorské vysce 2000 metr
nad morem.

Do prostoru instalace
nepoustéjte déti.

Pred instalaci zkontrolujte
pripadné poskozeni
spotrebiCe. Neinstalujte
produkt, pokud je poskozen.
Pri instalaci, udrzbé a
opravach vyrobku vzdy
pouzivejte osobni ochranné
prostiedky (rukavice atd.).
Nebezpeci urazu.
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Neinstalujte ani nenechavejte
vyrobek na mistech, kde mlze
byt vystaven vnéjsim okolnim
teplotam.

Polozte vyrobek na Cisty, rovny
a tvrdy povrch a vyvazujte jej
pomoci nastavitelnych nozicek
(otdcenim prednich nozicek
doprava nebo doleva). V
opacném prfipadé se
chladni¢ka m(iZe prevratit a
zpUsobit zranéni.

Pfi premistovani vyrobku
postupujte opatrné, abyste
neposkodili podlahu (obklady
atd.). Vyrobek nainstalujte na
podlahu nebo mu poskytnéte
dostatecnou oporu v zavislosti
na velikosti, hmotnosti a
zpUsobu pouziti vyrobku.
Ujistéte se, Ze vyrobek neni v
blizkosti zdroje tepla a vSechny
Ctyfi nozicky jsou stabilni a
opreny o podlahu. Vyrobek
podle potreby nainstalujte a
pomoci bublinkové vodovahy
zajistéte, aby byl ve vodorovné
poloze. Aby se zajistila uplna
ucinnost chladiciho okruhu,
pred uvedenim vyrobku do
provozu pockejte alespon dvé
hodiny.

Spotrebic¢ instalujte v suchém
a vétraném prostredi. Pod
vyrobek nepokladejte koberce
nebo podobné pokryvky. Mlze



to zplsobit riziko pozaru v
dusledku nedostateéného
vétrani!

Neblokujte ani nezakryvejte
vétraci otvory. V opacném
pripadé se zvysi spotreba
energie a vas produkt se muze
poskodit.

Po stranach a nad nimi
ponechte dostatecny prostor k
zajisténi dostatecného vétrani.
Mezera mezi zadnim panelem
a sténou za vyrobkem musi byt
minimalné 50 mm, aby se
zabranilo vzniku horkych
povrchd. Snizeni této
vzdalenosti mlizZe zvysit
spotrebu energie vyrobku.

Pfi umistovani vyrobku se
ujistéte, ze privodni kabel neni
poskozen nebo stlacen.
Vyrobek nesmi byt pfipojen k
napdjecim systémlim a
zdrojlim energie, které mohou
zpUsobit nadhlé zmény napéti
(napf. pfenosny zdroj soldrni
energie). V opacném pfipadé
muze dojit k prudkému kolisani
napéti!

Cim vice chladiva obsahuije,
tim vétsi mistnost potrebuje
pro umisténi. Ve velmi malych
mistnostech se v pfipadé uniku
plynu z chladiciho systému
muze vyskytnout hoflava smés
plynu a vzduchu. Na kazdych 8
gram( chladiva je potiebny
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objem nejméné 1 m3.
Mnozstvi chladiva dostupného
ve vasem spotrebici je
uvedeno na typovém stitku.
Vyrobek nesmi byt nikdy
umistén tak, aby se napajeci
kabely, kovova hadice
plynového sporaku, kovové
plynové nebo vodovodni
potrubi dostaly do kontaktu se
zadni sténou vyrobku (nebo
kondenzatorem).

Misto instalace vyrobku nesmi
byt vystaveno pfimému
slunecnimu zareni a nesmi se
nachazet v blizkosti zdroje
tepla, jako jsou kamna,
radiatory atp. Pokud nem(izete
zabranit instalaci vyrobku v
blizkosti tepelného zdroje,
pouzijte vhodnou izolaéni
desku a ujistéte se, ze
minimalni vzdalenost od
tepelného zdroje je takova, jak
je uvedeno nize:

- Nejméné 30 cm od zdrojli
tepla, jako jsou kamna,
trouby, topna télesa a
ohrivace atd.,

- Anejméné 5 cm od
elektrickych peci.

Vas spotrebi¢ ma stupen

ochrany I.

Spotrebi¢ zapojte do

uzemnéné zasuvky, ktera

vyhovuje hodnotam napéti,

proudu a frekvence uvedenym



na typovém Stitku. Zasuvka
musi mit pojistku 10A - 16A.
Nase spolecnost neprebira
odpovédnost za skody
zplUsobené pouzivanim bez
uzemneéni a bez pripojeni k
elektrické siti v souladu s

mistnimi a narodnimi predpisy.

+ V pribéhu instalace musi byt
napajeci kabel tohoto vyrobku
odpojen. V opac¢ném pripadé
muze dojit k Urazu elektrickym
proudem a zranéni!
Nezapojujte spotrebi¢ do
uvolnénych, zlomenych,
Spinavych, mastnych zasuvek
nebo zasuvek, které vysly ze
svych pouzder nebo zasuvek s
nebezpecim kontaktu s vodou.
Tyto typy pfipojeni se mohou
prehfivat a zpGsobit poZar.
Napajeci kabel a hadice
(pokud existuji) umistéte tak,
aby nezplsobovaly riziko
zakopnuti.

Pronikani vihkosti a tekutin do
casti pod napétim nebo do
napdjeciho kabelu mize
zpUsobit zkrat. Proto spotrebic
nepouzivejte ve vihkém
prostredi ani v prostorach, kde
muze strikat voda (napf. v
garazi, pradelné atd.) Pokud je
chladnic¢ka chlazend vodou,
odpoijte ji a obratte se na
autorizovany servis.

* Nikdy nepfipojujte chladnicku k
zafizenim Setficim energii.
Tyto systémy jsou pro vyrobek
skodlivé.

+ Pfi demontazi krytu
elektronické desky a zadniho
krytu kompresoru (je-li
namontovan) hrozi nebezpeci
kontaktu s elektrickymi ¢astmi.
Neodstranujte kryt
elektronické desky a zadni kryt
kompresoru (je-li
namontovan). Nebezpeci
urazu elektrickym proudem!

A1 .7 Provozni

bezpecénost

+ Nikdy na vyrobek nepouzivejte
chemicka rozpoustédla. Tyto
materialy predstavuiji riziko
vybuchu.

« V pfipadé poruchy vyrobku jej
odpojte (nebo vypnéte
pojistku, ke které je pfipojen) a
nepouzivejte jej, dokud nebude
opraven autorizovanym
servisem. Nebezpeci urazu
elektrickym proudem!

* Vyrobek ani jeho okoli
nevystavujte plamenim
(zapalena svicka, cigareta atd.)
nebo zdrojlim tepla (Zehlicka,
varnd deska, trouba atd.).
Neumistujte do blizkosti
vyrobku hoflavé/vybusné
materialy...
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* Nevylézejte na vyrobek. Riziko
padu a zranéni!
+ Pouzitim ostrych a Spicatych
ndastroji nezplsobte
poskozeni potrubi chladiciho
systému. Chladivo, které se v
pripadé propichnuti plynovych
potrubi prodlouzeni potrubi
nebo vrchnich povrchovych
vrstev rozstrikne, mize
zpUsobit podrazdéni klize a
poranéni oci.
Nezasahujte a neposkozujte
chladici okruh Nebezpeci
vybuchu.
Uvnitf chladni¢ek / mraznicek
neumistujte a nepouzivejte
elektrické spotrebice, pokud to
nedoporuci vyrobce.
Pro urychleni odmrazovani
nepouzivejte jiné postupy nez
ty, které doporucuje vyrobce.
Dbejte nalezité opatrnosti,
abyste si nepfiskfipli ruce nebo
jiné casti téla mezi pohyblivé
¢asti vnitrni ¢asti vyrobku.
Davejte pozor, abyste si
nezachytili prsty mezi
chladnicku a jeji dvermi. Pri
otevirani a zavirani dvefi budte
opatrni, pokud jsou v blizkosti
déti.
Nevkladejte do svych ust
zmrzlinu, kostky ledu ani
mrazené jidlo, po okamzitém
vybéru z mraznicky. Riziko
omrzlin!

* Nedotykejte se vnitrnich stén,
kovovych casti mraznicky ani
potravin uvnitf chladnicky
mokryma rukama. Riziko
omrzlin!

* Do mrazici prihradky

nepokladejte plechovky na

sody nebo plechovky a lahve,
které obsahuiji tekutiny, které
mohou zamrznout. Plechovky
nebo lahve mohou explodovat.

Riziko poranéni a vécnych

Skod!

V blizkosti chladnicky

nepouzivejte ani neumistujte

materialy citlivé na teplotu,
jako jsou horlavé spreje,
horlavé predméty, suchy led
nebo jiné chemické latky.

Nebezpeci pozaru a vybuchu!

Uvnitf produktu neskladujte

vybusné materialy, jako jsou

aerosolové plechovky, s

hoflavymi materialy.

Neumistujte plechovky s

tekutinami nad vyrobek v

otevieném stavu. Strikajici

voda na elektrické ¢asti mize
zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

» Z dlivodu rizika rozbiti

neukladejte v mrazicim

prostoru sklenéné nadoby s

tekutinou uvnitf.

Tento spotrebi¢ neni urcen pro

skladovani a chlazeni 1ékd,

krevni plazmy, laboratornich

CS/35



pripravkd nebo podobnych
materidll a vyrobk, na které
se vztahuje smérnice o
zdravotnickych vyrobcich.
Pokud se vyrobek nepouziva
na stanoveny ucel, mlze
zpUsobit poskozeni nebo
poskozeni vyrobkd
uchovavanych uvnitf.

Pokud je vase chladnicka
vybavena modrym sveétlem,
nedivejte se na toto svétlo
pomoci optickych zafrizeni.
Nedivejte se dlouho pfimo na
UV LED svétlo. Ultrafialové
paprsky mohou zpUsobit
namahani oci.

Vyrobek nenaplnujte vétSim
mnozstvim obsahu, nez je jeho
kapacita. Pro urychleni
odmrazovani nepouzivejte jiné
postupy nez ty, které
doporucuje vyrobce. Pokud po
otevreni dvifek obsah
chladni¢ky vypadne, mize dojit
ke zranéni nebo poskozeni.
Podobné problémy se téz
mohou vyskytnout pfi umisténi
predmétu na spotrebic.
Ujistéte se, ze jste odstranili
vSechen led nebo vodu, které
se mohly vylit na zem, abyste
predesli zranénim.

* Misto stojan( / stojan( na
lahve ve dverich chladnicky
vymeénujte pouze tehdy, kdyz
jsou stojany prazdné.
Nebezpeci urazu!

* Na vyrobek nepokladejte
predmeéty, které by mohly
spadnout nebo se prevratit.
Tyto predméty mohou
spadnout pfi otevirani nebo
zavirani dvefi a zpUsobit
zranéni nebo materialni skody.

* Na sklenéné povrchy
nevystavujte nadmérny tlak.
Rozbité sklo muize zp(isobit
zranéni nebo materialni skody.

» V pfipadé vyrobku urc¢enych k

pouziti vzduchového filtru

uvnitr pfistupného krytu

ventilatoru musi byt filtr vzdy v

poloze, kdy je chladnicka v

provozu.

Nezakryvejte ventilator (je-li k

dispozici) potravinami.

+ Poskozena tésnéni by méla byt

co nejdfive vymeénéna.

Vas vyrobek mize mit

specialni prihradky (pfihradka

na cerstvé potraviny, pfihradka

na nulové teploty atd.) Neni-li v

prislusném navodu k obsluze

vyrobku uvedeno jinak, tyto

prihradky Ize odstranit a

vyrobek Ize pouzivat se

stejnym vykonem.
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+ Chladici systém ve vasem 6.
spotrebici obsahuje chladivo
R600a. Typ chladiva pouzitého 7.

ve spotrebici je uveden na
typovém stitku. Tento plyn je
hoflavy. Z toho d{ivodu pfi
manipulaci se spotfebi¢em
budte opatrni, abyste
neposkodili chladici systém a
potrubi. V pfipadé poskozeni
potrubi;

. Nedotykejte se produktu ani
napajeciho kabelu,

Chrante spotrebic pred
potencialnimi zdroji ohng,
které mohou zpUsobit
vzplanuti produktu.

Vétrejte prostor, kde je
vyrobek umistén.
Nepouzivejte ventilator.
Kontaktujte autorizovany
servis.

Pred likvidaci starych
spotrebic(, které se jiz nebudou
dale pouzivat:

1. Odpojte napajeci kabel ze
zasuvky.

Odriznéte napajeci kabel a
vyjmeéte ho ze spotrebice
spolu se zastrckou.
Nevybirejte stojany a zasuvky
ze spotrebice, abyste
zabranili vniknuti déti do
zarfizeni.

Odstrante dvere.

Spotrebi¢ skladujte tak, aby
se nemohl prevratit.

D

4.

2.

CS/37

ALB

Nedovolte détem hrat si s
vyfazenym spotrebic¢em.
Pokud je vyrobek poskozen a
zjistite unik plynu, drzte se
dal od plynu. Plyn mGze
zpUsobit omrzliny, pokud se
dostane do kontaktu s
pokozkou.
Nevyhazujte spotrebi¢ do
ohné. Nebezpeci exploze.
Pokud je ve dverich spotfebice
k dispozici zamek, uchovavejte
klic mimo dosah déti.

Bezpecnost
skladovani potravin

bejte na nasledujici

upozornéni, abyste zabranili
znehodnoceni potravin:

Dlouhodobé ponechani
otevienych dvifek mize
zpUsobit zvySeni teploty uvnitf
vyrobku.

* Pravidelné Cistéte pristupné

odtokové systémy, které
prichazeji do styku s
potravinami.

* VycCistéte nadrze na vodu, které

se nepouzivaly 48 hodin, a
vodovodni systémy, které se
nepouzivaly vice nez 5 dni.
Syrové masné a rybi vyrobky
skladujte ve vhodnych
prihradkach v ramci vyrobku.
Proto nekape na jiné potraviny
ani s nimi nepfichazi do
kontaktu.



Dvouhvézdickové mrazici
prihradky se pouzivaji pro
skladovani predem naplnénych
potravin, vyrobu a skladovani
ledu a zmrzliny.

Prihradky s jednou, dvéma a
tfremi hvézdickami nejsou
vhodné pro zmrazovani
Cerstvych potravin.

Pokud chladici vyrobek z(stal
delSi dobu prazdny, vypnéte jej,
rozmrazte, vyCistéte a vysuste,
abyste ochranili kryt vyrobku.
Po vlozeni potravin
zkontrolujte, zda jsou poklopy
prihradky a zejména dvirka
mrazniC¢ky spravné zavrené.
Slozku chladni¢ky pouzivejte
pro skladovani cerstvych
potravin a slozku mraznicky
pro skladovani mrazeného
zbozi, zmrazovani Cerstvych
potravin a prfipravu kostek
ledu.

V chladni¢ce a mraznicce
neskladujte potraviny bez
radného utésnéni, abyste
zabranili pfimému kontaktu s
vnitfnimi povrchy.

Bezpecénost udrzby

f 1.9
a cisténi

Pred Cisténim nebo zahajenim
udrzby odpojte chladnicku ze
zasuvky nebo vypnéte pojistku.
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Netahejte za dvere nebo kliku,
pokud se chystate vyrobek
premistit za ucelem cisténi.
Dvifka mohou zpUsobit
zranéni, pokud za rukojet
zatahnete prilis silné.
Nepokladejte ruce, nohy ani
kovové predméty pod nebo za
vyrobek. Miize dojit k
zaseknuti nebo jakakoli ostra
hrana muze zpUsobit poranéni
osob.

Neumyvejte vnitrek ani vnéjsi
stranu vyrobku pomoci tlakové
mycky, pary, vody ve spreji
nebo ani je nepolévejte vodou.
Nebezpeci urazu elektrickym
zasahem a ohném.

Pri Cisténi vyrobku
nepouzivejte ostré a abrazivni
nastroje ani domaci cistici
prostiedky, saponaty, plyn,
benzin, redidlo, alkohol, lak a
podobné latky. Uvnitf produktu
pouzivejte pouze Cistici a
udrzbarské prostredky, které
nejsou skodlivé pro potraviny.
Nepouzivejte papirové utérky,
kuchynské houbicky ani jiné
tvrdé Cistici materialy.

Nikdy nepouzivejte paru nebo
Cistici prostfedky s parou pro
spotrebice a tani ledu uvnitr.
Para prichazi do styku s zivymi



¢astmi chladnicky a zplsobuje
zkrat nebo uraz elektrickym
proudem!

* Na urychleni procesu
rozmrazovani nepouzivejte
zadné mechanické naradi ani
jiné naradi, jako jsou
doporucené vyrobcem.

* Dbejte na to, aby se voda
nedostala do vétracich otvord,
elektronickych obvod(i nebo
osveétleni vyrobku. V opacném
pripadé maze dojit k pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

+ Pouzijte Cisty suchy hadrik na
otfeni prachu nebo cizich

materiall z koncovek zastrcek.

K Cisténi zastrcky nepouzivejte
navlh¢eny hadrik nebo latku. V
opacném pfipadé muze dojit k
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

Amo Osvétleni

Pfi vymeéné LED diody / Zarovky
pouzivané pro osvétleni se
obratte na autorizovany servis.

1.11 Likvidace starého

vyrobku -
Cs

Pri likvidaci starého vyrobku
postupujte podle nize uvedenych
pokyn(:

+ Abyste zabranili ndahodnému

uzamceni déti ve vyrobku,

pokud je k dispozici zamek
dvefi, znesSkodnéte je;.

Strikajici chladici kapalina je

Skodliva pro oci. Pri likvidaci

vyrobku neposkozujte Zadnou

cast chladiciho systému.

* Poziti kompresorového oleje
nebo jeho vniknuti do
dychacich cest mize mit
smrtelné nasledky.

* Chladici systém vaseho
vyrobku obsahuje plyn R600a,
jak je uvedeno na typovém
stitku. Tento plyn je hoflavy.
Nevyhazujte spotrebi¢ do
ohné. Nebezpeci exploze!

+ C -Pentan se pouziva jako
nadouvadlo v izola¢ni péné a je
to horlava latka. Nevyhazuijte
spotrebi¢ do ohné.
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2 Vase mraznicka

1 Elektronicky indikator

3 Nastavitelné stojany

5 Sklenény stojan
*Voliteln&: Udaje v této uzivatelské pfiruéce
jsou schematické a nemusi presné
odpovidat vasemu vyrobku. Pokud vas
vyrobek neobsahuje prislusné ¢asti, tyto
informace se vztahuji na ostatni modely.

3 Instalace

2 Policka ve dvefich
4 Mrazici prostory

Nejdfive si preCtéte cast

"Bezpecnostni pokyny"!

3.1 Spravné misto pro instalaci

Pro instalaci vyrobku se obratte na
autorizovany servis. Pro pfipravu
spotrebice pro instalaci vyhledejte
informace v uzivatelské pfirucce a ujistéte

se, ze jsou k dispozici pozadované
elektrické a vodovodni nastroje. Pokud ne,
pro usporadani téchto nastrojl podle
potieby se obratte na elektrikare a
vodoinstalatéfi.
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VAROVANI:
Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za skodu zplsobené
praci vykonanou neopravnénymi
osobami.

Pred prepravou nebo pouzitim
nikdy neotevirejte kryt ovladaci
desky vyrobku. Nebezpeci urazu
elektrickym zasahem a pozaru!

VAROVANI:
V pribéhu instalace musi byt
napajeci kabel tohoto vyrobku
odpojen. Pokud tak neucinite, maze
to mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni!

VAROVANI:

A Pokud je rozpéti dvefi pfilis uzké
pro pfeneseni vyrobku, odmontujte
dvere a otocte produkt na bok,
pokud to nefunguije, obratte se na
autorizovany servis.

+ Pro zabranéni vibracim umistéte vyrobek
na rovny povrch.

+ Umistéte vyrobek alespori 30 cm od
radidtor(i, kamen a podobnych tepelnych
zdrojd a alespon 5 cm od elektrickych
trub

+ Nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu zareni nebo jej
neponechavejte ve vlhkém prostredi.

+ Neinstalujte vyrobek v prostredi s
teplotami pod -5 °C.

+ Zkontrolujte, zda je na svém misté
soucastka zajistujici ochranny odstup od
zdi (pokud je dodana s vyrobkem).

3.2 Elektrické pripojeni

Pro napajeni nepouzivejte
prodluzovaci kabely nebo
rozdvojky.

Poskozeny napajeci kabel musi byt
vyménén autorizovanym servisem.

Pfi umisténi dvou chladnicek v

@ prilehlé pozici, mezi dvéma
jednotkami nechejte vzdalenost
nejméné 4 cm.

+ Nase spoleénost nenese zodpovédnost
za pripadné skody vzniklé v dlisledku
pouziti bez uzemnéni a bez pfipojeni
napajeni v nesouladu s vnitrostatnimi
predpisy.

+ Zdasuvka napajeciho kabelu musi byt
snadno pfistupna i po instalaci.

+ Mezi zdsuvkou a ledni¢kou nepouzivejte
rozdvojku nebo prodluzovaci kabel.

3.3 Pripevnéni plastovych klina

K zachovani dostatecného prostoru pro

cirkulaci vzduchu mezi vyrobkem a sténou

pouzijte plastové kliny dodané s vyrobkem.

1. Chcete-li pripojit kliny, odstrante Srouby
na vyrobku a pouzijte Srouby dodané s
kliny.

2. Pripevnéte 2 plastové kliny na kryt
vétrani jako jsou zobrazeny na
obrazku.

=

3.4 Pripevnéni plastovych klinu

K zachovani dostate¢ného prostoru pro

cirkulaci vzduchu mezi vyrobkem a sténou

pouzijte plastové kliny dodané s vyrobkem.

1. Namontujte 2 kusy plastovych klind, jak
je znazornéno na nasledujicim
obrazku.
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(Uvedeny obrazek je nakreslen
reprezentativné, neni Uplné stejny jako vas
vyrobek.)

3.5 Nastaveni noZek

Pokud vyrobek neni v rovhovazné poloze,
nastavte predni nastavitelné stojany jejich
otaCenim smérem doprava nebo doleva.

/A

4 Priprava

Pri tom davejte pozor, abyste si nezasekli
ruku mezi vyrobek a zem nebo mezi
vyrobek a upravenou nohu. Nebezpeci
urazu!

| i

N W

3.6 Vystraha pied horkym
povrchem

Bocni stény vaseho produktu jsou vybaveny
trubkami chlazeni, které vylepsuji chladici
systém. Pres tyto povrchy miize téct
vysokotlaka kapalina, kterd mize zpUsobit
ohrfev bocnich stén. Je to normalni a
nevyzaduje to udrzbu. Pfi kontaktu s témito
oblastmi budte opatrni.

Nejdfive si preCtéte ¢éast
"Bezpecnostni pokyny"!

4.1 Co udélat pro usporu energie

systémUm pro Usporu energie je
Skodlivé, protoze mize dojit k
poskozeni vyrobku.

f Pripojeni vyrobku k elektronickym

+ Nenechavejte dvere chladniCky otevieny
po delsi dobu.

+ Nevkladejte do chladnicky horké
potraviny nebo napoje.

+ Nepreplnujte chladnicku; blokovani
vnitfniho toku vzduchu snizi chladici
kapacitu.

+ Protoze horky a vlhky vzduch se
nedostane pfimo do vaseho vyrobku,
kdyz nejsou dvirka zaviend, vyrobek se
optimalizuje ve stavajicich podminkach

tak, aby jidlo uvnitf bylo bezpeéné
chranény. Za téchto okolnosti budou
funkce a soucasti, jako jsou kompresor,
ventilator, ohfivac, rozmrazovac,
osvétleni, displej atd., pracovat podle
potreb s minimalni spotfebou energie.

+ V pripadé, ze je k dispozici vice moznosti,
sklenéné police musi byt umistény tak,
aby nebyly blokovany vystupy vzduchu na
zadni sténé a nejlépe tak, aby vystupy
vzduchu zUstaly pod sklenénou polici.
Tato kombinace mize pomoci zlepsit
distribuci vzduchu a energetickou
ucinnost.

« Pri skladovani drazné doporucujeme
pouziti spodni zasuvky.

+ K dosazeni optimalniho vykonu lze pouzit
funkci rychlého zmrazeni (je-li k
dispozici), a to 24 hodin pred vlozenim
Cerstvych potravin do mraznicky.
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+ Ve vétsiné pfipadul staci funkci rychlého
zmrazovani 24 hodin po vlozeni
Cerstvych potravin do mraznicky. Po
urcité dobé se funkce rychlého zmrazeni
automaticky deaktivuje.

+ Vystraha: Pfi zmrazovani malého
mnozZstvi potravin Ize funkci rychlého
zmrazovani po urcité dobé deaktivovat,
aby se zajistila Uspora energie.

+ V zavislosti na funkcich tohoto vyrobku;
rozmrazovani zmrazenych potravin v
chladnéjsim prostoru zajisti Usporu
energie a zachovani kvality potravin.

+ Chcete-li do mraziciho prostoru
chladnicky vlozit maximalni mnozstvi
potravin, je tfeba vyjmout horni zasuvky a
potraviny umistit na draténé/sklenéné
police.

« Jidlo ukladejte pomoci pouziti zasuvek v
chladicim prostoru, s cilem zajisténi
uspory energie a ochrany potravin v
lepsich podminkach.

+ Baleni potravin nesmi byt v pfimém
kontaktu se snimacem teploty
umisténym v mrazicim prostoru.

+ Mezi snimacem a potravinami by méla
byt vzdalenost 10 cm.

T ——
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5 Provoz spotiebice

4.2 Prvni uvedeni do provozu

Pfed pouzitim chladnicky se ujistéte, ze

byly provedeny vSechny nezbytné pfipravy v
souladu s pokyny uvedenymi v kapitolach
"Bezpecnostni pokyny a zZivotni prostredi” a
"Instalace".

+ Pred pouzitim vyrobku pockejte alespon

2 hodiny, aby se zajistila Gplna Gc¢innost
chlazeni.

+ Nechte vyrobek bézet bez vloZzeného jidla

v jeho nitru po dobu 6 hodin a neotvirejte
dvere, pokud to neni nezbytné.

« Zména teploty zplisobend otevirdnim a

zaviranim dvifek béhem pouzivani
vyrobku miize bézné vést ke kondenzaci
na dvefich/policich a sklenénych
nadobach umisténych ve vyrobku.

Kdyz se kompresor zapne, uslysite
zvuk. Je normalni, ze vyrobek
vydava hluk, i kdyz kompresor neni
v provozu, protoze v chladicim
systému se mUze stlacovat
kapalina a plyn.

Je normalni, ze se predni hrany

@ chladnicky ohfeji. Tyto oblasti jsou
navrzeny tak, aby se zahral, s cilem
zabranéni kondenzace.

U nékterych modeld se panel
@ indikatoru automaticky vypne po 1
minutdch po zavreni dvefi. Znovu

se aktivuje kdyz se dvere oteviou
nebo po stisknuti tlacitka.

Nejdrive si prectéte cast
"Bezpecnostni pokyny"!

+ Na urychleni procesu rozmrazovani
nepouzivejte zadné mechanické naradi
ani jiné naradi, jako jsou doporuc¢ené
vyrobcem.

+ Nepouzivejte ¢asti chladnicky, jako jsou

dvere nebo zasuvky, jako podpéru nebo
stupinek. M@ze to zplsobit zakopnuti do
produktu nebo poskozeni jeho
komponent.

+ Vyrobek se pouziva pouze pro skladovani

potravin.
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+ Pokud nebudete doma (napf. dovolend) a  + Odstrante néj jidlo, z divodu zabranéni

nebudete delSi dobu pouzivat vyrobnik zapachu,

ledu Icematic nebo davkovac vody, + Pockejte, az led roztaje, vyCistéte interiér

vypnéte ventil vody. V opacném pripadé a nechte jej vyschnout, dvere nechte

muze dojit k Uniku vody. otevrené, aby se neposkodily vnitini
Odpojeni vyrobku od sité plasty télesa.

+ Pokud vyrobek nebudete delsi dobu
pouzivat, odpojte jej ze zasuvky.

6 Pouzivani vaseho spotrebice

6.1 Ovladaci panel produktu

7 O4+—p1

% Q

o

ul
| ——>2

¢z
se— T >°

74—l BT—P4

6 —t Q0 Tet—P5

1 Kontrolka poruchového stavu 2 Kontrolka Uspory energie (displej
vypnuty)

3 *Bezdratové tlacitko 4 Tlacitko Rychlého mrazeni / Rychlého
chlazeni

5 Tlacitko premény prihradky 6 * Tlacitko Podplrné sluzby

7 Tlacitko pro Nastaveni teploty 8 * Tlacitko na obnoveni nastaveni

bezdratového pfipojeni
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Nejdrive si prectéte cast
"Bezpecnostni pokyny"!

Pfi pouzivani chladni¢ky vam budou
pomahat zvukové a vizualni funkce
indikacniho panelu.

*Volitelné: Zobrazené funkce jsou volitelné,
mohou existovat rozdily ve tvaru a umisténi
funkci, které se nachazeji na panelu
indikator( vaseho spotiebice.

1. Kontrolka poruchového stavu @
Tento ukazatel bude aktivni, kdyz vase
chladnicka nedokaze dostatec¢né chladit
nebo v pfipadé chyby snimace. Na
ukazateli teploty mrazici ¢asti se zobrazi
"E" a na ukazateli teploty chladici ¢asti se
zobrazi Cisla jako 1,2,3 .... Tato ¢Cisla
poskytuji autorizované sluzbé informace o
chybé, ke které doslo. Kdyz nalozite teplé
jidlo do mrazici pfihradky nebo pokud
ponechate dvere oteviené delsi dobu, mize
se zobrazit vykfiénik. Nejde o chybu, toto
varovani se odstrani, kdyz potraviny
vychladnou nebo stisknete libovolné
tlacitko.

2. Kontrolka uspory energie (displej

vypnuty) |

Kdyz dvirka produktu nejsou po urcitou
dobu oteviené nebo zaviené, automaticky
se aktivuje funkce Uspory energie a rozsviti
se symbol Uspory energie. Kdyz je funkce
uspory energie aktivni, vSechny symboly na
obrazovce kromé symbolu Uspory energie
musi byt vypnuty. Pfi aktivni funkci Uspory
energie se stiskem tlacitka nebo otevienim
dvefi deaktivuje funkce Uspory energie a
znacky na displeji se vrati do normalniho
nastaveni. Funkce Uspory energie je funkce
aktivovana od vyroby a nelze ji zrusit.

* 3. Bezdratové tlacitko /";7\

Toto tlacitko se pouziva k bezdratovému
pfipojeni k vaSemu zafizeni prostrednictvim
mobilni aplikace HomeWhiz. Pokud je
tlacitko stisknuto po delsi dobu (3 s), LED
na tla¢itku bude blikat (v 0,5 sekundovych
intervalech). Timto zplisobem se na
produktu inicializuje domaci sit. Po

dosazeni bezdratového pfipojeni s
produktem, symbol bezdratového pripojeni

nepfetrzité sviti. Stisknutim tohoto tlaCitka ey

mUZete aktivovat/deaktivovat pfipojeni po
dokonceni prvniho nastaveni. Symbol
bezdratového pfipojeni bude blikat rychle (v
intervalech 0,2 sekundy), dokud se spojeni
nenavaze. Kdyz je pfipojeni aktivni, symbol
bezdratového pripojeni nepretrzité blika.
Pokud se spojeni nelze navazat delsi dobu,
zkontrolujte nastaveni spojeni a viz "Reseni
problém0" v uzivatelské prirucce. Na
bezdratové pripojeni se pouziva aplikace
HomeWhiz. Kroky instalace jsou popsany v
aplikaci v pribéhu instalace. Do aplikace
mUZete vstoupit prectenim QR kddu
dostupného na Stitku HomeWhiz na
produktu. Aplikaci mlzete ziskat v obchodé
App Store pro zafizeni se systémem I0S
nebo v obchodé Play pro zafizeni se
systémem Android. Podrobnosti naleznete
na https://www.homewhiz.com/.

4. Tlacitko Rychlého mrazeni / Rychlého

chlazeni ﬁi@

Po stisknuti tlacitka rychlého zmrazovani/
chlazeni se rozsviti symbol rychlého
zmrazovani/chlazeni a aktivuje se funkce
rychlého zmrazovani. V rezimu mraznicky
je teplota v pfihradce nastavena na -27 °C.
V rezimu chladnicky je teplota v pfihradce
nastavena na 1 °C. Opétovnym stisknutim
tlacitka funkci zrusite. Funkce rychlého
zmrazeni se po chvili automaticky zrusi.
Pro zmrazeni velkého mnozstvi Cerstvych
potravin, stisknéte tlacitko Rychlého
zmrazovani pred vlozenim potravin do
mraziciho prostoru.

€Y
5. Tlagitko vymény prihradky " |8
Stisknutim tlacitka pro vyménu pfemény
prihradky na 3 sekundy, se prihradka
postupné prepne jako chladici, resp.
mrazici.

* 6 Tlagitko Podparné sluzby &
Stisknutim tohoto tlacitka na 3 sekundy
aktivujete sluzbu podpory. Podrobné
informace o sluzbé podpory jsou uvedeny v
Casti "Funkce sluzeb podpory".
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7. Tlaéeni nastaveni teploty ol
Umoznuje nastaveni teploty pro chladnicku.
Stisknutim tlacitka mdzZete nastavit teplotu
prostoru na

-18,-19,-20, -21,-22,-23,-24 °C v rezimu
mrazeni a 4,3,2,1,8,7,6,5 °C v rezimu
chlazeni.

*8. Tla¢itko na obnoveni nastaveni

bezdratového pripojeni /";7\ + #2'9
Chcete-li resetovat nastaveni bezdratového
pfipojeni, stisknéte soucasné na 3 sekundy
tlacitka Rychlého zmrazeni a Bezdratového
pfipojeni. VSechny dfive zaznamenané
informace o uzivateli se odstrani z
produktu, kde se nastaveni bezdratového
pfipojeni resetuji / obnovi na plvodni
hodnoty z vyroby.

6.2 Zmrazovani cerstvych potravin

+ Potraviny, které se maji zmrazit, rozdélte
na porce s velikosti které Ize
konzumovat, a zmrazte je v
samostatnych bali¢cich. Timto
zplUsobem po rozmrazeni zabranite
potrebé opétovnému zmrazeni vSech
potravin.

+ Z dGvodu co nejvétsi ochrany vyzivovych
hodnot, aromata a barvy potravin,
zeleninu pred zmrazenim kratce uvarte.
(Vareni neni tfeba pro potraviny, jako jsou
okurky, petrzelka.) Cas vafeni takto
zmrazené zeleniny se zkracuje o 1/3 ve
srovnani s ¢erstvou zeleninou.

* Pro prodlouzeni doby skladovani
mrazenych potravin, varenou zeleninu
nejdrive filtrujte a potom hermeticky
zabalte, u vSech druhd potravin.

+ Potraviny neskladujte v mraznic¢ce bez
obalu.

+ Obalovy material skladovanych potravin
musi byt vzduchotésny, hruby a odolny a
nesmi se deformovat chladem a vihkosti.
V opacném pfipadé mohou potraviny
ztuhlé zmrazenim propichnout obal. Z
hlediska bezpecného skladovani potravin
je také dulezité dobre utésnit obal.

Pro zmrazovani potravin jsou vhodné
tyto typy obalu:

Polyetylenové kapsa, hlinikova félie,
plastova folie, vakuové sacky a skladovaci
nadoby odolné proti chladu s uzavéry.

Pro zmrazovani potravin se
nedoporucuje pouzivat tyto typy obalu:
Balici papir, pergamenovy papir, celofan
(zelatinovy papir), pytel na odpad, pouzité
tasky a nakupni tasky.

+ Horké potraviny neskladujte v mraznicce
bez jejich zchlazeni.

+ Pri vkladani nezmrazenych Cerstvych
potravin do mraznicky dbejte na to, aby
neprichazely do styku se zmrazenymi
potravinami. Cool-pack (PCM) je mozné
umistit do stojanu bezprostfedné pod
stojan s rychlym zmrazenim, pro
zabranéni, aby se prohraly.

+ Béhem doby zmrazovani (24 hodin)
nedavejte do mraznicky dalsi potraviny.

+ Vlozte své potraviny do mrazicich polic
nebo regall rozlozené, aby nebyly
stisnéné (doporuceno, aby obaly nepfisly
do vzajemného kontaktu).

+ Mrazené potraviny musi byt po
rozmrazeni okamzité spotifebované v
kratkém Case a uz nikdy nesmi byt
zmrazeny.

+ Neblokujte ventilacni otvory tim, Ze své
mrazené potraviny date pred ventilacni
otvory umistény na zadni ploSe.

+ Doporucujeme, abyste na obaly nalepili
Stitek a napsali nazev potravin v baleni a
¢as zmrazeni.

Potraviny vhodné na mrazeni:

Ryby a morské plody, Cervené a bilé maso,
drlibez, zelenina, ovoce, bylinkové kofeni,
mlécné vyrobky (napfiklad syr, maslo a
procezené jogurty), pecivo, hotové nebo
varend jidla, bramborové jidla, suflé a
dezerty.

Potraviny nevhodné na mrazeni:
Jogurt, kyselé mléko, smetana, majonéza,
listovy salat, Cervena redkvicka, hrozny,
veskeré ovoce (napfiklad jablko, hrusky a
broskve).
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+ U potravin, které se maji rychle a
ddkladné zmrazit, neprekracujte
nasledujici stanovené mnozstvi na
baleni.

— Ovoce a zelenina, 0,5- 1 kg
- Maso, 1-1,5kg

+ Malé mnozstvi potravin (maximalné 2 kg)
Ize zmrazit i bez pouziti funkce rychlého
zmrazeni.

Nejlepsich vysledk(l dosahnete, pokud

budete nasledovat nasledujici pokyny:

1. Pred vlozenim Cerstvych potravin
aktivujte funkci rychlého zmrazeni 24
hodin.

2. 24 hodin po stisknuti tlaCitka umistéte
potraviny, které chcete zmrazit, nejprve
na horni polici s vy$Si mrazici
kapacitou. Zbyvajici jidlo, pokud néjaké
mate, vlozte do pravé Casti druhé
police.

3. Funkce rychlého zmrazeni se
automaticky deaktivuje po 52
hodinach.

4. Nepokousejte se zmrazit velké
mnozstvi potravin najednou. Do 24
hodin m{ze tento vyrobek zmrazit
maximalni mnozstvi potravin uvedené
na Stitku s nazvem "Zmrazovaci
kapacita ... kg / 24 hodin". Neni vhodné
davat do mraznicky vice
nezmrazenych / Cerstvych potravin,
jako je mnozstvi uvedené na stitku.

*+ Pro umisténi a skladovani potravin v

mraznicce se podivejte do tabulky Maso
a ryby, zelenina a ovoce, mlécné vyrobky.

Rady tykajici se skladovani mrazenych

potravin

+ PFi nakupu vasich mrazenych potravin se
ujistéte, zda jsou zmrazeny na vhodnou
teplotu a zda nejsou poruseny jejich
obaly.

+ Baliky vlozte do mraznicky co nejdrive po
zakoupeni.

+ Pred konzumaci zabalenych hotovych
jidel, které vyberete z mraznicky, se
ujistéte, Ze neproslo datum exspirace
uvedené na obalu.

Rozmrazovani

Led v mrazicich prihradkach se

automaticky roztaje.

Podrobnosti o mraznicce

Norma EN 62552 vyZaduje (podle

specifickych podminek méreni), aby se pfi

teploté okoli 25 °C za 24 hodin zmrazilo

alespon 4,5 kg potravin na kazdych 100

litrG objemu mraziciho prostoru.

Rozmrazovani mrazenych potravin

V zavislosti na rozmanitosti potravin a

Ucelu pouziti Ize zvolit mezi nasledujicimi

moznostmi rozmrazovani:

« Pri pokojové teploté (neni velmi vhodné
rozmrazovat jidlo dlouhodobym
ponechanim pfi pokojové teploté z
hlediska udrzeni kvality jidla)

+ V chladni¢ce

+ V elektrické troubé (u modell s nebo bez
ventilatoru)

+ V mikrovinné troubé

VYSTRAHA!

+ Nikdy nedavejte kyselé napoje do
sklenénych lahvi a plechovek do
mrazaku, protoze hrozi nebezpeci
vybuchu.

+ Pokud je na obalu zmrazenych potravin
vlhkost a nadmérné bobtnani, je
pravdépodobné, ze byly dfive ulozeny v
nespravném skladovacim stavu a jejich
obsah se zhorsil. Nekonzumuijte tyto
potraviny bez kontroly.

« Jelikoz chut nékterych kofeni ve
varenych jidlech se muze pfi
dlouhodobém skladovani zménit, musite
do potravin uréenych ke zmrazeni pfidat
mensi mnoZstvi kofeni nebo poZzadované
korfeni pridat do potravin po rozmrazeni.
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Nejdelsi doba

Maso a ryby Pfiprava skladovani
(mésice)
Nakrajejte je o tloustce 2 cm a polozte mezi né folii
Steak S - N e 6-8
nebo jejich pevné obalte strecovou folii
Vyprézen Zabaillte kou,sl_(ly masa nebo jejich pevné obalte 6-8
stre¢ovou folii
Kostky Na malé kousky 6-8
Teleci N PRV - IR — -
Rizky, kotlety Um|sten|mvfolle mezi nakréjené platky nebo jejich pevné 6-8
obalte streCovou félii
Kotlety Um|sten|mvfolle mezi kousky masa nebo je specidlné 48
obalte streCovou félii
Vyprézen Zab.’izlte kou:sl'<’y masa nebo jejich pevné obalte 28
o stre¢ovou folii
Ovcei - — — — -
maso Kostky Zabalte mlgte maslo_fio mraziciho sacku, nebo jej pevné 28
obalte stre¢ovou félii
Vyprézent Zabélte kou,sl'<’y masa nebo jejich pevné obalte 812
streCovou folii
Steak Nakrajeite jeo tl9ustce 2 cma poIozFeﬂmezi né folii 8-12
L. nebo jejich pevné obalte strecovou folii
Hovezi -
Masnd maso Kostky Na malé kousky 8-12
vyrobky Varené maso Zabalte ho v malych kouscich do kapsy na mrazeni 8-12
Mleté maso Bez koreni, v plochych pytlich 1-3
Droby (kusy) V kouscich 1-3
Fer[nentovana Klobasa - Je tieba je zabalit, i kdyz maji vlastni obal. 1-3
saldm
Sunka Umisténim félie mezi nakrajené platky 2-3
Kureci a kr(iti maso Zabalenim do félie 4-6
Hus Zabalenim do félie (porce by nemély presahnout 2,5 kg) 4-6
Kachna Zabalenim do félie (porce by nemély presahnout 2,5 kg) 4-6
Driibez a Zabalenim do folie (porce by nemély presahnout 2,5 k
zvéfina Jelen, krdlik, srnka abalenim co Tolie {porce by nemely presannout 2,5 kg 6-8
a jejich kosti musi byt oddéleny)
Sladkovodni ryby (pstruh, 9
kapr, jefab, sumec)
Libové ryby (morsky vik,
pakambala velkd, morsky 4-6
jazyk) Po duikladném vycisténi vnitfnosti a $upin jejich omyjte
snygf);:é o Mastné ryby (bonito, ﬁlvysué’tg av pfipadé potfeby jim odfiznéte ocasni a
plody makrela, lufara, parma, avove casti. 2-4
ancovicky)
Mekkysi Vycisténé a v pytlich 4-6
Kavidr Ve vlastnim obaluy, v hlinikovych nebo plastovych 2.3

nadobdach
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Nejdelsi
. o doba
Ovoce a zelenina Priprava -
skladovani
(mésice)
Fazole Pc_) umyti a nakrajeni na malé kousky Sokovym varem po dobu 3 1013
minuty
Zeleny hrach Po vyloupeni a umyti Sokovym varem 2 minuty 10-12
Zeli Po vy¢isténi Sokovym varem 1 - 2 minuty 6-8
Mrkev Pq umyti a nakrdjeni na malé kousky Sokovym varem po dobu 3-4 12
minuty
. Po odfiznuti stonky, rozdélenim na dvé ¢asti a oddélenim semen
Pepf L R 8-10
varenim po dobu 2 - 3 minuty
Spenat Po umyti a o¢isténi Sokovym varem 2 minuty 6-9
Pér Po nasekanym a vycisténi Sokovym varem 5 minut 6-8
Kvétak Po Voddglepl Ils,tu a nakrajeni jadra na kousky Sokovym varem v 1012
troSe citrénové vody po dobu 3 - 5 minut
Lilek Pg umyti a nakrajeni na 2 cm kousky Sokovym varem po dobu 4 10-12
minuty
Dyné PQ umyti a nakrajeni na 2 cm kousky Sokovym varem po dobu 2- 3 8-10
minuty
Hriby Zlehka osmahneme na oleji a vytlatime na ném citron 2-3
Kukufice Ocisténim a zabalenim jako palice nebo zrno 12
Jablka a hrusky Po ocisténi a nakréjeni Sokovym varem po dobu 2-3 minuty 8-10
Meruniky a broskve Rozdélime na polovinu a vybereme pecky 4-6
Jahody a maliny Po umyti a oloupani 8-12
Pecené ovoce Pridanim 10% cukru do nadoby 12
Svestky, tfesné, visné Po umyti a odstranéni stopek 8-12
MIééné vyrobky. Priprava Nejdelsi doba skladovani Podminky skladovani
(mésice)
MiZe byt ponechan v plvodnim
Umisténim folie mezi obalu na kratkodobé uskladnéni.
Syr (kromé syra feta) i 6-8 Na dlouhodobé skladovani
nakréjené platky .
zabalte do alobalu nebo plastové
félie.
Mdslo, margarin Ve vlastnim obalu 6 ve vlast’nlm o'balu’nebo v
plastovych nadobach

VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI / UPOZORNENI

Neékteré (jednoduché) poruchy muze
koncovy uzivatel adekvatné vyresit bez
jakychkoli bezpecnostnich rizik nebo
nebezpecného pouziti, pokud se tyto chyby
opravi v mezich stanovenych limity a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ast

,Samoprava").

Proto, pokud neni v nize uvedené ¢asti
»Samoprava“ povoleno néco jiného, opravy
budou adresovany registrovanym
profesionalnim opravnam, a z dlivodu

predchazeni problémim s bezpecnosti.
Registrovany profesionalni opravar je
profesiondlni opravar, jemuz vyrobce udélil
pristup k pokynlim a seznamu nahradnich
dild tohoto produktu v souladu s metodami
popsanymi v legislativnich aktech podle
smeérnice 2009/125/ES.

Ovsem zarucni opravy muiZze provadét
pouze ten servis (tedy opravnéna odborna
opravna), jehoz telefonni ¢islo naleznete v
navodu/v zarucnim listé nebo ziskate u
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svého autorizovaného prodejce.
Upozornujeme tedy, Ze opravy provedené
odbornymi servisy (které nejsou
spolec¢nosti Whirlpool opravnéni) vedou k
poruseni zaruky.

Samooprava

Koncovy uzivatel si mize sam opravit
nasledujici nahradni dily: kliky dveri, zavésy
dvefi, zasobniky, koSe a tésnéni dveri
(aktualizovany seznam je k dispozici na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
bfezna 2021).

Kromé toho, aby se zajistila bezpe¢nost
vyrobku a predeslo se riziku vazného
poranéni, musi byt tato samooprava
provedena podle pokynt uvedenych v
navodu k pouziti pro samoopravu nebo
pokyn( dostupnych na strance https://
parts-selfservice.europeanappliances.com.
V zajmu vasi bezpecnosti odpojte vyrobek
od elektrické sité dfive, nez se pokusite o
vlastni opravu.

Opravy nebo pokusy o opravu provedené
koncovymi uzivateli u dil(, které nejsou
soucasti tohoto soupisu, nebo které nejsou
v souladu s pokyny v ndvodu pro vlastni
opravy nebo s pokyny, které jsou k dispozici
na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, ,
mohou vést ke vzniku bezpecnostnich rizik,
ktera nespadaji do odpovédnosti
spolecnosti Whirlpool, a vedou k propadnuti
zaruky na vyrobek.

Proto se dlirazné doporucuje, aby se
koncovi uzivatelé zdrZeli pokust o
provedeni oprav, které nespadaji do
uvedeného seznamu nahradnich dild, a v
takovém pripadé kontaktujte autorizované
profesiondlni opravny nebo registrované
profesiondlni opravny. Naopak, takové
pokusy koncovych uzivatel mohou
zpUsobit problémy s bezpecénosti a
poskodit produkt a nasledné zpUsobit
pozar, vytopeni, elektricky zasah a vazné
zranéni osob.

Napriklad, ale ne vylu¢né, nasledujici
opravy musi byt adresovany autorizovanym
odbornym servisem nebo registrovanym
odbornym servisem: kompresor, chladici
okruh, hlavni deska, deska ménice, deska
displeje atp.

Vyrobce/prodavajici nemUze byt v Zzadném
pfipadé odpovédny za pfipad, kdy koncovi
uzivatelé nedodrzi vyse uvedena
ustanoveni.

Dostupnost nahradnich dild pro chladnicku,
kterou jste si zakoupili, je 10 let. BEhem
tohoto obdobi budou k dispozici originalni
nahradni dily pro spravny provoz chladnicky
Minimalni zaru¢ni doba na vami
zakoupenou lednicku je 24 mésicu.

Tento vyrobek je vybaven svételnym
zdrojem energetické tridy "G".

Svételny zdroj v tomto vyrobku maze
vyménit pouze odborny servis

Viz téz
2 VYLOU(VDENI' QDPOVEDNOSTI /
UPOZORNEN:I [} 50]
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Najskor si precitajte tento navod!

Vazeni zakaznici

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok . Boli by sme radi, keby ste dosiahli optimainu
Gcinnost tohto vysoko kvalitného vyrobku, ktory bol vyrobeny pomocou najmodernejsich
technoldgii. Pred pouzitim vyrobku si preto pozorne precitajte tento ndvod a vSetku dodanu
dokumentaciu.

Dbajte na vSetky informacie a varovania uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Tymto sposo-
bom budete chrénit seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami. Uschovajte si
tento navod na obsluhu. PriloZte tato prirucku k vyrobku, ak ho odovzdate niekomu inému.
V uzivatel'skej prirucke su pouzivané nasledujuce symboly:

Nebezpecenstvo, ktoré moze mat za nasledok smrt alebo zranenie.

Dolezité informécie alebo uzito¢né tipy na obsluhu.

:ESIZEOR- Nebezpecenstvo, ktoré moze spdsobit materidlne $kody na vyrobku alebo v jeho okoli

FEEE
- E N E HG * % Informacie o modeli ulozené v databaze vyrobkov sa daju ziskat za-

danim nasledujuicej webovej stranky a vyhl'adanim identifikatora vas-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | ho modelu (*), ktory je uvedeny na energetickom $titku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

Ak chcete ziskat dalSie informacie, naskenujte QR kdd na svojom spotrebici
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A 1 Bezpeénostné pokyny

- Tato Cast obsahuje bezpec-
nostné pokyny potrebné pre
zabranenie nebezpecenstvu
zraneni 0sOb alebo vecnych
skod.

+ Nasa spoloc¢nost nezodpoveda
za Skody, ktoré mozu vzniknut
v pripade nedodrzania tychto
pokynov.

Instalaciu a opravy vzdy vykonavaj-

A te u vyrobcu, v autorizovanom ser-
vise alebo u osoby, ktoru popise
spolo¢nost dovozcu.

Pouzivajte iba originalne nahradné
diely a prislusenstvo.

Neopravujte ani nevymienajte ziad-

A nu sucast produktu, pokial to nie je
jasne uvedené v pouzivatel'skej
prirucke.

Na vyrobku nevykonavajte ziadne
A Upravy.

A1 .1 Zamer pouzitia

+ Tento vyrobok nie je vhodny na
komercné pouzitie a nemal by
sa pouzivat na iné ucely, nez
na ktoré je urceny.

* Tento spotrebic je uréeny na
prevadzku v interiéri, ako su
domacnosti alebo podobne.

Napriklad;

V zamestnaneckych kuchyniach

v obchodoch, kancelariach a

inych pracovnych prostrediach,

Vo farmovych domoch,

V hotelovych, motelovych

jednotkach alebo v inych re-

kreacnych miestach, ktoré po-
uzivaju zakaznici,

V hosteloch alebo v podobnom

prostredi,

V stravovacich sluzbach a

podobnych neobchodnych

ustanovizniach.

* Tento vyrobok sa nesmie po-
uzivat v otvorenom alebo uzav-
retom vonkajsom prostredi,
ako su plavidla, balkény alebo
terasy. Vystavenie produktu
dazdu, snehu, slne¢nému
Ziareniu a vetru moze sposobit
riziko poziaru.

A1 .2 Dolezité bezpec-

nostné symboly

/A\ Riziko zranenia elektrickym
prudom!

Precitajte si uzivatel'sku
prirucku.

& Nebezpecenstvo, ktoré moze
mat za nasledok popaélenie v d6-
sledku kontaktu s horucimi povr-
chmi.

A Horlavy material, upozorne-
nie na nebezpecenstvo poziaru.
A\ Riziko trazu v désledku kon-
taktu s ostrymi povrchmi!

Riziko UV-C Ziarenia
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1.3 Bezpecnost’ deti,
zranitelnych osoéb a
domacich zvierat

A\

« Tento vyrobok mézu pouzivat
deti vo veku od 8 rokov a oso-
by s nedostatocne vyvinutymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatocnymi
skusenostami a znalostami, ak
su pod dohl'adom alebo boli
poucené o bezpec¢nom pouzi-
vani spotrebica a o suvisiacich
nebezpecenstvach.

* Deti vo veku od 3 do 8 rokov
mozu do chladiaceho spotrebi-
¢a davat a vyberat z neho jed-
lo.

* Deti a domace zvierata sa ne-
smu s vyrobkom hrat, Splhat
sa na ne alebo vliezt do nich.

* Deti a domace zvierata sa
musia drzat mimo priestoru
kabiny (kompresora), kde sa
nachadzaju elektrické Casti.

- Cistenie a pouzivatel'sku udrz-
bu nesmu vykonavat deti, po-
kial nie us pod dohladom.

*+ Obalové materialy uchovavajte
mimo dosahu deti. Riziko pora-
nenia a udusenia.

+ Ak je vo dverach spotrebica k
dispozicii zamok, uchovavajte
kI'd¢ mimo dosahu deti.

1.4
A nost’

Elektricka bezpec-

+ PocCas inStalacie, udrzby, Ciste-
nia, oprav a prepravy vyrobok
nesmie byt zapojeny do zasuv-
ky.

+ Ak je napdjaci kabel po-
Skodeny, musi ho vymenit oso-
ba vyslana vyrobcom, autorizo-
vanym poskytovatelom servisu
alebo dovozcom, aby sa pred-
iSlo akémukolvek pripadnému
nebezpecenstvu.

* Napadjaci kabel nezasuvajte
pod vyrobok ani za jeho zadnu
¢ast. Na napajaci kabel ne-
kladte tazké predmety. Napa-
jaci kdbel sa nesmie ohybat,
drvit a nesmie prist do kontak-
tu so ziadnym zdrojom tepla.

+ Pouzite iba originalny kabel.
NepouzZivajte prerezané alebo
poskodené kable.

+ Na prevadzku spotrebica ne-
pouzivajte predlzovaci kabel,
rozdvojku ani adaptér.

* Prenosné rozdvojky a prenos-
né napajacie zdroje sa mozu
prehriat a sposobit poZiar. Pre-
to za vyrobkom ani v jeho bliz-
kosti nemaijte prenosné zdroje
napajania s rozdvojkami.
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* Pred pripojenim vyrobku k
zdroju napajania odstrante po-
Cas instalacie napajaci kabel z
hacika kondenzatora (ak je k
dispozicii).

Pouzivatel by nemal mat moz-
nost dostat sa k elektrickym
Castiam po instalacii.
Napajaci kabel vyrobku neza-
pajajte do uvolnenej alebo po-
sSkodenej elektrickej zasuvky.
Tieto typy pripojeni sa mézu
prehrievat a spésobit poziar.
Zastrcka musi byt 'ahko pri-
stupna. Ak to nie je mozné, na
elektrickej instalacii musi byt k
dispozicii mechanizmus, ktory
spifa elektrické predpisy a
ktory odpojuje vSetky svorky
od siete (poistka, vypinaé, hlav-
ny vypinac¢ atd.).

Vyrobok sa nesmie prevadz-
kovat s externym spinacim za-
riadenim, ako je ¢asovac,
alebo dialkovo ovladanym sys-
témom.

Nepouzivajte vyrobok, ked
mate bosé nohy alebo mokré
telo.

Nedotykajte sa zastrcky mok-
rymi rukami.

Pri odpajani spotrebica zo
zasuvky nedrzte napajaci ka-
bel, ale zastrcku.

Uistite sa, Ze zastrcka nie je
mokrd, Spinava ani zaprasena.

vis.
A1 .6
Stalacii

* Nikdy nepripdjajte vyrobok k
zariadeniam Setriacim energiu.
Tieto systémy su pre vyrobok
skodlivé.

Bezpecnost’ pri

A1 5
manipulacii

* Pred prendasanim vyrobku sa
uistite, Ze ste spotrebic odpojili
Z0 zasuvky.

- Tento spotrebic je tazky, ne-
manipulujte s nim sami. Ak na
vas vyrobok spadne, mbze
déjst k poraneniu. Pocas pre-
pravy do vyrobku nenarazajte a
neupustajte ho.

* PocCas prepravy vzdy zatvorte
dvierka a nedrzte vyrobok za
dvierka.

* Pri manipuldcii so spotrebicom
budte opatrni, aby ste nepos-
kodili chladiaci systém a po-
trubia. Vyrobok nepouzivajte,
ak su poskodené potrubia, a
kontaktujte autorizovany ser-

Bezpecénost’ pri in-

* Pri priprave vyrobku na pouzi-
vanie pouzite informacie z uzi-
vatel'skej a inStalacnej prirucky
a uistite sa, ze su k dispozicii
pozadované elektrické a vodo-
vodné nastroje. Ak nie, pre
usporiadanie tychto nastrojov
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podla potreby sa obratte na
kvalifikovaného elektrikara a
vodoinstalatéra.

V opacénom pripade moze
dojst k urazu elektrickym pru-
dom, poziaru, problémom s
vyrobkom alebo zraneniu.
Pred zaCatim inStalacie vypnite
poistku, aby ste odpojili
elektrické vedenie, ku ktorému
je vyrobok pripojeny.

Vyrobok by mali instalovat dve
alebo viac oséb. Pri vyberani
vyrobku z obalu a instalacii po-
uzivajte ochranné rukavice.
Tento produkt je urCeny na po-
uzitie do maximalnej nadmor-
skej vysky 2000 metra nad
morom.

Do priestoru instalacie nepus-
tajte deti.

Pred instalaciou skontrolujte
pripadné poskodenia spotrebi-
¢a. Neinstalujte produkt, ak je
poskodeny.

Pri inStalacii, udrzbe a
opravach vyrobku vzdy pouzi-
vajte osobné ochranné pros-
triedky (rukavice atd"). Riziko
drazu.

Vyrobok neinstalujte ani nene-
chavajte na miestach, kde mé-
Ze byt vystaveny vonkaj$im
teplotam okolia.

* PoloZte vyrobok na Cisty, rovny
a tvrdy povrch a vyvazuijte ho
pomocou nastavitelnych nozi-
Ciek (otacanim prednych nozi-
Ciek doprava alebo dolava). V
opacnom pripade sa chladnic-
ka moze prevratit a sposobit
Zranenie.

* Pri premiestnovani vyrobku po-
stupujte opatrne, aby ste ne-
poskodili podlahu (obklady
atd’). Vyrobok nainstalujte na
podlahu alebo mu poskytnite
dostatocnu oporu v zavislosti
od velkosti, hmotnosti a sp6-
sobu pouzitia vyrobku. Uistite
sa, ze vyrobok nie je v blizkosti
zdroja tepla a vSetky Styri
nozicky su stabilné a opreté o
podlahu. Vyrobok podla po-
treby nainstalujte a pomocou
bublinkovej vodovahy zabez-
pecte, aby bol vo vodorovnej
polohe. Aby sa zabezpecila

Uplna Ucinnost chladiaceho

okruhu, pred uvedenim vyrob-

ku do prevadzky pockajte as-
pon dve hodiny.

Spotrebic¢ instalujte v suchom

a vetranom prostredi. Pod vy-

robkom neponechajte koberce

alebo podobné pokryvky. Méze
to sposobit riziko poziaru v d6-
sledku nedostatocného vet-
rania!
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Neblokujte ani nezakryvaijte
vetracie otvory. V opacnom
pripade sa zvySi spotreba ener-
gie a vas produkt sa moze po-
skodit.

Po stranach a nad nimi pone-
chajte dostatocny priestor na
zabezpecenie dostato¢ného
vetrania. Medzera medzi za-
dnym panelom a stenou za vy-
robkom musi byt minimalne 50
mm, aby sa zabranilo vzniku
horucich povrchov. Znizenie
tejto vzdialenosti moze zvysit
spotrebu energie vyrobku.

Pri umiestnovani vyrobku sa
uistite, ze privodny kabel nie je
poskodeny alebo stlaceny.
Vyrobok nesmie byt pripojeny
k napajacim systémom a zdro-
jom energie, ktoré mozu spo-
sobit nahle zmeny napétia (na-
pr. prenosny zdroj solarnej
energie). V opacnom pripade
moze dojst k prudkému kolisa-
niu napatia!

Cim viac chladiva obsahuje,
tym vacsiu miestnost potrebu-
je pre umiestnenie. Vo velmi
malych miestnostiach sa v
pripade uniku plynu z
chladiaceho systému moze vy-
skytnut horlava zmes plynu a
vzduchu. Na kazdych 8
gramov chladiva je potrebny
objem najmenej 1 m3. Mnoz-
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stvo chladiva dostupného vo
vasom spotrebici je uvedené
na typovom Sstitku.
Vyrobok nesmie byt nikdy
umiestneny tak, aby sa napdja-
cie kable, kovova hadica ply-
nového sporaka, kovové ply-
nové alebo vodovodné po-
trubie dostali do kontaktu so
zadnou stenou vyrobku (alebo
kondenzatorom).
Miesto inStalacie vyrobku ne-
smie byt vystavené priamemu
slneCnému Ziareniu a nesmie
sa nachadzat v blizkosti zdroja
tepla, ako su kachle, radiatory
atd. Ak nemézete zabranit in-
stalacii vyrobku v blizkosti te-
pelného zdroja, pouzite vhodnu
izolacnu dosku a uistite sa, ze
minimalna vzdialenost od te-
pelného zdroja je taka, ako je
uvedené nizsie:
- Najmenej 30 cm od zdrojov
tepla, ako su kachle,, vykuro-
vacie telesa a ohrievace atd",

— A najmenej 5 cm od elektric-
kych peci.
Vas vyrobok ma triedu ochrany
l.
Spotrebi¢ zapojte do uzemne-
nej zasuvky, ktora vyhovuje
hodnotam napatia, pridu a
frekvencie uvedenym na typo-
vom §titku. Zasuvka musi mat
poistku T0A - 16A. Nasa
spoloc¢nost neprebera zodpo-



vednost za Skody sposobené
pouzivanim bez uzemnenia a
bez pripojenia k elektrickej
sieti v sulade s miestnymi a
vnutrostatnymi predpismi.

« V priebehu instalacie musi byt
napajaci kabel tohto vyrobku
odpojeny. V opacnom pripade
moze dojst k Urazu elektrickym
prudom a zraneniu!
Nezapajajte spotrebi¢ do uvol-
nenych, zlomenych, Spinavych,
mastnych zasuviek alebo zasu-
viek, ktoré vysli zo svojich puz-
dier alebo zasuviek s nebezpe-
¢enstvom kontaktu s vodou.
Tieto typy pripojeni sa mézu
prehrievat a spésobit poziar.
Napajaci kabel a hadice (ak
sl) umiestnite tak, aby nespo-
sobovali riziko zakopnutia.
Prenikanie vlhkosti a kvapalin
do ¢asti pod napéatim alebo do
napajacieho kabla moze sp6-
sobit skrat. Preto spotrebic¢ ne-
pouzivajte vo vlhkom prostredi
ani v priestoroch, kde moze
striekat voda (napr. v garazi,
pracovni atd.) Ak je chladnic¢ka
chladena vodou, odpojte ju a
obratte sa na autorizovany ser-
vis.

Nikdy nepripajajte chladnicku k
zariadeniam Setriacim energiu.
Tieto systémy su pre vyrobok
Skodlive.

* Pri demontazi krytu elektronic-
kej dosky a zadného krytu
kompresora (ak je namontova-
ny) hrozi nebezpecéenstvo kon-
taktu s elektrickymi ¢astami.
Neodstranujte kryt elektronic-
kej dosky a zadny kryt kompre-
sora (ak je namontovany). Rizi-
ko zasahu elektrickym pru-
dom!

A1 .7 Prevadzkova bez-
pec¢nost’

+ Na vyrobok nikdy nepouzivajte
chemické rozpustadla. Tieto
materialy predstavuju riziko vy-
buchu.

V pripade poruchy vyrobku ho

odpojte zo zasuvky (alebo vy-

pnite poistku, ku ktorej je pripo-
jeny) a neprevadzkuijte ho az
do jeho opravy autorizovanym
servisom. Nebezpecenstvo
urazu elektrickym pridom!

+ Na vyrobok ani do jeho bliz-
kosti neumiestnujte otvoreny
ohen (zapalenu sviecku, ciga-
retu atd.) ani zdroje tepla (Zeh-
licku, varnt dosku, raru atd.).
Do blizkosti vyrobku neumiest-
nujte horlavé/vybusné mate-
rialy...

* Nevyliezajte na vyrobok. Riziko
padu a zranenia!
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+ Pouzitim ostrych a Spicatych
nastrojov nesposobte po-
Skodenie potrubi chladiaceho
systému. Chladivo, ktoré sa v
pripade prepichnutia plynovych
potrubi predizeni potrubi alebo
vrchnych povrchovych vrstiev
rozstrekne, moze spbsobit po-
drazdenie koze a poranenie
oCi.

* Nezasahujte do chladiaceho
okruhu ani ho neposkodzuijte.
Riziko vybuchu.

* Vo vnutri chladniciek/mrazni-
Ciek neumiestnujte a nepouzi-
vajte elektrické spotrebice, po-
kial' to neodporuci vyrobca.

* Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte ziadne iné po-
stupy ako s tie, ktoré odporu-
¢a vyrobca.

* Dbajte na to, aby ste si nepriv-
reli Ziadnu ¢ast ruk alebo tela
do pohyblivych ¢asti vo vnutri
vyrobku. Davajte pozor, aby ste
si nezasekli prsty medzi chlad-
nicku a jej dverami. Pri otvara-
ni a zatvarani dveri budte
opatrni, ak su v blizkosti deti.

* Nevkladajte do svojich ust
zmrzlinu, kocky l'adu ani
mrazené jedlo, po okamzitom
vybere z mraznicky. Riziko
omrzlin!

+ Nedotykajte sa vnutornych
stien, kovovych ¢asti mraznic-
ky ani potravin vo vnutri mraz-
nickya mokrymi rukami. Riziko
omrzlin!

* Do mraziacej priehradky ne-
kladte plechovky na s6dy
alebo plechovky a flase, ktoré
obsahuju tekutiny, ktoré mézu
zamrznut. Plechovky alebo
flase mozu explodovat. Riziko
poranenia a vecnych skod!

* V blizkosti chladni¢ky nepouzi-
vajte ani neumiestnujte mate-
ridly citlivé na teplotu, ako su
horlavé spreje, horlavé pred-
mety, suchy I'ad alebo iné che-
mickeé latky. Nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu!

* Vo vnutri produktu neskladujte
vybusné materialy, ako su
aerosolové plechovky, s horla-
vymi materialmi.

+ Neumiestnujte plechovky s te-
kutinami nad vyrobok v otvore-
nom stave. Striekajuca voda
na elektrické ¢asti méze spo-
sobit traz elektrickym pradom
alebo poziar.

+ Z dovodu rizika rozbitia neu-
kladajte v mraziacom priestore
sklenené nadoby s tekutinou
vo vnutri.

+ Tento spotrebicC nie je urceny
na skladovanie a chladenie
liekov, krvnej plazmy, labora-
tornych pripravkov alebo
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podobnych materialov a vyrob-
kov, na ktoré sa vztahuje smer-
nica o zdravotnickych vyrob-
koch.

Ak sa vyrobok nepouziva na
stanoveny Ucel, moze sposobit
poskodenie alebo poskodenie
vyrobkov uchovavanych vo
vnutri.

Ak je vasa chladnic¢ka vybave-
na modrym svetlom, nepoze-
rajte sa na toto svetlo pomo-
cou optickych zariadeni. Nepo-
zerajte sa dlho priamo na UV
LED svetlo. Ultrafialové luce
mo&zu spbsobit namahanie odi.
Vyrobok nenapifajte va&s$im
mnozstvom obsahu, ako je
jeho kapacita. Na urychlenie
odmrazovania nepouzivajte
Ziadne iné postupy ako su tie,
ktoré odporuca vyrobca. Ak po
otvoreni dvierok obsah chlad-
nicky vypadne, moze dojst k
zraneniu alebo poskodeniu.
Podobné problémy sa tiez mé-
Zu vyskytnut pri umiestneni
predmetu na spotrebic.

Uistite sa, Ze ste odstranili
vSetok l'ad alebo vodu, ktoré sa
mohli vyliat na zem, aby ste
predisli zraneniam.

+ Miesto stojanov / stojanov na
flase vo dverach chladnicky vy-
mienajte iba vtedy, ked su
stojany prazdne. Nebezpecen-
stvo urazu!

* Na vyrobok nekladte predmety,
ktoré by mohli spadnut alebo
sa prevratit. Tieto predmety
mozu spadnut pri otvarani
alebo zatvarani dveri a sposo-
bit zranenia alebo materialne
sSkody.

* Na sklenené povrchy nevy-
stavujte nadmerny tlak. Rozbi-
té sklo moze sposobit zrane-
nia alebo materialne skody.

+ V pripade vyrobkov urc¢enych
na pouzitie vzduchového filtra
vo vnutri pristupného krytu
ventilatora musi byt filter vzdy
v polohe, ked je chladnicka v
prevadzke.

* Nezakryvajte ventilator (ak je k
dispozicii) potravinami.

+ Poskodené tesnenia by sa mali
¢o najskor vymenit.

« Vas vyrobok moze mat Spe-
cidlne priehradky (priehradka
na Cerstvé potraviny, priehrad-
ka na nulové teploty atd.) Ak
nie je v prislusnom navode na
obsluhu vyrobku uvedené inak,
tieto priehradky mozno od-
stranit a vyrobok mozno pouzi-
vat s rovnakym vykonom.
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4.

Chladiaci systém vo vasom
spotrebici obsahuje chladivo
R600a. Typ chladiva pouzitého
v spotrebici je uvedeny na ty-
povom stitku. Tento plyn je
horlavy. Z toho dévodu pri
manipulacii so spotrebicom
budte opatrni, aby ste nepos-
kodili chladiaci systém a po-
trubia. V pripade poskodenia
potrubi;

. Nedotykajte sa produktu ani

napajacieho kabla,

Chrante spotrebic pred po-
tencialnymi zdrojmi ohna,
ktoré mozu sposobit vzplanu-
tie produktu.

Vetrajte priestor, kde je vyro-
bok umiestneny. Nepouzivaj-
te ventilator.

Kontaktujte autorizovany ser-
vis.

Pred likvidaciou starych
spotrebicov, ktoré sa uz nebudu

d
1.

2.

alej pouzivat:

Odpojte napajaci kabel zo
sietovej zasuvky.

Odrezte napajaci kabel a vy-
berte ho zo spotrebica spolu
so zastrckou.

Nevyberajte stojany a zasuv-
ky zo spotrebica, aby ste za-
branili vniknutiu deti do za-
riadenia.

Odstrante dvere.

Spotrebi¢ skladujte tak, aby
sa nemohol prevratit.

6. Nedovolte detom hrat sa so
zosrotovanym spotrebicom.
7. Ak je vyrobok poskodeny a
zistite unik plynu, drzte sa
dalej od plynu. Plyn moze
sposobit omrzliny, ak sa do-
stane do kontaktu s pokoz-
kou.
* Nevyhadzujte spotrebic¢ do oh-
na. Nebezpecenstvo explozie.
+ Ak je vo dverach spotrebica k
dispozicii zamok, uchovavaijte
kI'd¢ mimo dosahu deti.

ALB

Bezpecnost’
skladovania potravin

Dbajte na nasledujuce upozorne-

nia, aby ste zabranili znehod-

noteniu potravin:

* Dlhodobé ponechanie otvore-
nych dvierok moze sposobit
zvySenie teploty vo vnutri vy-
robku.

* Pravidelne Cistite pristupné od-
tokové systémy, ktoré pricha-
dzaju do styku s potravinami.

+ Vycistite nadrze na vodu, ktoré
sa nepouzivali 48 hodin, a
vodovodné systémy, ktoré sa
nepouzivali viac ako 5 dni.

+ Surové masové a rybie vyrobky
skladujte vo vhodnych prieh-
radkach v ramci vyrobku. Preto
nekvapka na iné potraviny ani
s nimi neprichadza do kontak-
tu.
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* Dvojhviezdi¢kové mraziace
priehradky sa pouzivaju na
skladovanie vopred naplne-
nych potravin, vyrobu a sklado-
vanie adu a zmrzliny.

* Priehradky s jednou, dvoma a
tromi hviezdickami nie su
vhodné na zmrazovanie Cers-
tvych potravin.

+ Ak chladiaci vyrobok zostal
dihsi ¢as prazdny, vypnite ho,
rozmrazte, vycCistite a vysuste,
aby ste ochranili kryt vyrobku.

* Po vlozeni potravin skontroluj-
te, Ci su poklopy priehradky a
najma dvierka mraznicky
spravne zatvorené.

* PriecCinok chladnicky pouzivaj-
te na skladovanie Cerstvych
potravin a prie¢inok mraznicky
na skladovanie mrazeného to-
varu, zmrazovanie Cerstvych
potravin a pripravu kociek l'a-
du.

* V chladni¢ke a mraznicke ne-
skladujte potraviny bez riadne-
ho utesnenia, aby ste zabranili

priamemu kontaktu s vnutorny-

mi povrchmi.

f 1.9 Bezpecnost’ udrzby
a Cistenia

* Pred Cistenim alebo zacatim
udrzby chladni¢ku odpojte od
elektrickej siete alebo vypnite
poistku.

+ Ak sa chystate vyrobok pre-
miestnit na Gcely Cistenia,
netahajte za dvere ani za kluc-
ku dveri. Ak za klucku tahate
prilis silno, dvere m6zu spdso-
bit zranenie.

* Pod alebo za vyrobok nekladte
ruky, nohy ani kovové predme-
ty. M6ze dojst k zaseknutiu
alebo akakolvek ostra hrana
mbze sposobit poranenie
os6b.

* Vnutorny ani vonkajsi povrch
vyrobku neumyvajte tlakovym
Cisticom, parou, striekanim
vody ani liatim vody. Nebezpe-
censtvo Urazu elektrickym
zasahom a ohnom.

« Pri Cisteni vyrobku nepouzivaj-
te ostré a abrazivne nastroje
ani domace Cistiace prostried-
ky, saponaty, plyn, benzin,
riedidlo, alkohol, lak a podobné
latky. Cistiace a Udrzbarske
prostriedky, ktoré nie su skodli-
vé pre potraviny, pouzivajte vo
vnutri produktu.

* Nepouzivajte papierové utierky,
kuchynské hubky ani iné tvrdé
Cistiace materialy.

* Nikdy nepouzivajte paru alebo
Cistiace prostriedky s parou
pre Cistenie spotrebica a tope-
nia I'adu vo vnutri. Para pricha-
dza do styku s zivymi ¢astami

SK/ 62



chladnic¢ky a sposobuje skrat
alebo uraz elektrickym pru-
dom.

* Na urychlenie procesu rozm-
razovania nepouzivajte ziadne
mechanické naradie ani iné
naradie, ako su odporucané vy-
robcom.

+ Dbajte na to, aby voda neprisla
do styku s vetracimi otvormi,
elektronickymi obvodmi alebo
osvetlenim produktu. V opac-
nom pripade moze dojst k
poziaru alebo urazu elektric-
kym pradom.

+ Pouzite Cistu suchu handricku
na utretie prachu alebo
cudzich materialov z konco-
viek zastrciek. Na Cistenie za-
stréky nepouzivajte navlh¢enu
handri¢ku alebo latku. V opac-
nom pripade moze dojst k
poziaru alebo urazu elektric-
kym priadom.

A1.10 Osvetlenie

Pri vymene LED/Ziarovky pouzi-
vanej na osvetlenie sa obratte
na autorizovany servis.

Likvidacia staréhoy

A1 1
produktu

Pri likvidacii starého vyrobku po-
stupujte podla nizsie uvedenych
pokynov:

+ Aby ste zabranili ndhodnému

zamknutiu deti do vyrobku, ak

je k dispozicii zamok dveri,
deaktivujte ho.

Striekajuca chladiaca kvapali-

na je Skodliva pre ocCi. Pri lik-

vidacii vyrobku neposkodzujte

Ziadnu c¢ast chladiaceho systé-

mu.

* Prehltnutie kompresorového
oleja alebo jeho vniknutie do
dychacich ciest méze mat
smrtelné nasledky.

+ Chladiaci systém vasho vyrob-
ku obsahuje plyn R600a, ako je
uvedené na typovom stitku.
Tento plyn je horlavy. Nevyha-
dzujte spotrebic¢ do ohna.
Nebezpecenstvo expldzie!

* C - Pentan sa pouziva ako
naduvadlo v izolaCnej pene a je
to horlava latka. Nevyhadzujte
spotrebic¢ do ohna.
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2 Vasa mraznicka

1 Elektronicky indikator 2 Dverova polica
3 Nastavitelné stojany 4 Mraziace priestory
5 Skleneny regal

*Volitel'né: Obrazky v tejto uzivatel'skej vas vyrobok neobsahuje prislusné Casti,
prirucke su schematické a nemusia sa tieto informécie sa vztahuju na ostatné
presne zhodovat s vasim produktom. Ak modely.

3 Instalacia

Najskor si preditajte Gast ,Bezpet- nastroje. Ak nie, pre usporiadanie tychto
A nostné pokyny*! ndstrojov podla potreby sa obratte na
elektrikara a vodoinstalatéra.

3.1 Spravne miesto pre instalaciu

Pre instalaciu spotrebica sa obratte na au- VAROVANIE:

torizovany servis. Pre pripravu spotrebica Vyro’bcavneneS|e A2|adnu godpoved-
pre inStalaciu vyhladajte informacie v uzi- nost za Skody qusoberje pracou
vatel'skej priruc¢ke a uistite sa, Ze su k dis- vy_konanou neopravnenymi osoba-
pozicii pozadované elektrické a vodovodné mi.
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VAROVANIE:
V priebehu instalacie musi byt na-
pajaci kabel tohto vyrobku odpo-
jeny. Ak tak neurobite, moze to mat
za nasledok smrt alebo vazne
zranenie!

VAROVANIE:
Ak je rozpatie dveri prili§ Uzke pre
prenesenie vyrobku, odmontujte
dvere a otocte produkt na bok, ak to
nefunguje, obrétte sa na autorizo-
vany servis.

+ Pre zabranenie vibraciam umiestnite vy-
robok na rovny povrch.

+ Umiestnite vyrobok aspon 30 cm od ra-
diatorov, peci a podobnych tepelnych
zdrojov a aspon 5 cm od elektrickych rar.

+ Nevystavujte vyrobok priamemu slnec¢né-
mu ziareniu alebo ho neponechavajte vo
vlhkom prostredi.

+ Neinstalujte vyrobok v prostredi s teplota-
mi pod -5 °C.

+ Skontrolujte, ¢i sa komponent na zaiste-
nie volného priestoru voci zadnej stene
nachdadza na svojom mieste (ak sa doda-
va s vyrobkom).

3.2 Pripojenie do elektrickej siete

Pre napajanie nepouzivajte predlzo-
vacie kable alebo rozdvojky.

JAN

Poskodeny napdjaci kabel musi byt
vymeneny autorizovanym servisom.

A

Pri umiestneni dvoch chladnicCiek v

@ prilahlej pozicii, medzi dvoma
jednotkami nechajte vzdialenost
najmenej 4 cm.

Pred prepravou alebo pouzivanim
nikdy neotvarajte kryt riadiacej do-
sky na vyrobku. Riziko urazu

elektrickym pradom a poziaru!

+ Nasa spoloc¢nost nenesie zodpovednost
za pripadné skody vzniknuté v dosledku
pouzitia bez uzemnenia a bez pripojenia
napajania v nesulade s vnutrostatnymi
predpismi.

« Zasuvka napajacieho kéabla musi byt l'ah-
ko pristupna aj po instalacii.

+ Medzi zasuvkou a chladni¢kou nepouzi-
vajte rozdvojku alebo predlzovaci kabel.

3.3 Pripevnenie plastovych klinov

Na zachovanie dostatocného priestoru na
cirkulaciu vzduchu medzi vyrobkom a ste-
nou pouzite plastové kliny dodané s vyrob-
kom.

1. Ak chcete pripojit kliny, odstrante
skrutky na vyrobku a pouzite skrutky
dodané s klinmi.

2. Pripevnite 2 plastové kliny na kryt vet-
rania ako su zobrazené na obrazku.

=

HT;

3.4 Pripevnenie plastovych klinov

Na zachovanie dostatocného priestoru na
cirkulaciu vzduchu medzi vyrobkom a ste-
nou pouzite plastové kliny dodané s vyrob-
kom.

1. Namontujte 2 kusy plastovych klinov,
ako je znazornené na nasledujucom
obrazku.

(Uvedeny obréazok je nakresleny reprezenta-

tivne, nie je Uplne rovnaky ako vas vyrobok.)
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3.5 Nastavenie noziciek

Ak vyrobok nie je v rovnovaznej polohe, na-
stavte predné nastavitelné nohy ich otaca-
nim smerom doprava alebo dolava.

A\

4 Priprava

Davajte pritom pozor, aby ste si nezasekli
ruku medzi vyrobok a zem alebo medzi vy-
robok a nastavovanu nozicku. Nebezpecen-
stvo Urazu!

| i

N W

3.6 Vystraha pred horucim povr-
chom

Bocné steny vasho produktu su vybavené
rurkami chladenia, ktoré vylepSuju chladiaci
systém. Cez tieto povrchy moze tiect vyso-
kotlakova kvapalina, ktord moze sposobit
ohrev bo¢nych stien. Je to normalne a ne-
vyzaduje to udrzbu. Pri kontakte s tymito
oblastami budte opatrni.

Najskor si precitajte cast ,Bezpec-
A nostné pokyny”!

4.1 Co urobit pre usporu energie

Pripojenie vyrobku k elektronickym

A systémom pre Usporu energie je
Skodlivé, pretoze moze dojst k po-
Skodeniu vyrobku.

« Nenechavaijte dvere chladnicky otvorené
po dlhsSiu dobu.

+ Nevkladajte do chladnicky horuce po-
traviny alebo napoje.

+ Nepreplnujte chladnicku; blokovanie
vnutorného toku vzduchu znizi chladiacu
kapacitu.

+ Pretoze horuci a vihky vzduch sa nedos-
tane priamo do vasho vyrobku, ked' nie st
dvierka zatvorené, vyrobok sa optimalizu-
je v existujucich podmienkach tak, aby
jedlo vo vnutri bolo bezpecne chranené.

Za tychto okolnosti budu funkcie a
sUcasti, ako st kompresor, ventilator,
ohrievac, rozmrazovac, osvetlenie, displej
atd., pracovat podla potrieb s minimal-
nou spotrebou energie.

+ V pripade, Ze je k dispozicii viacero moz-
nosti, sklenené police musia byt umiest-
nené tak, aby neboli blokované vystupy
vzduchu na zadnej stene a najlepSie tak,
aby vystupy vzduchu zostali pod sklene-
nou policou. Tdto kombindcia méze po-
méct zlepsit distriblciu vzduchu a ener-
geticku uc¢innost.

+ Pri skladovani dérazne odporiéame po-
uzitie spodnej zasuvky.

+ Na dosiahnutie optimalneho vykonu je
mozné pouzit funkciu rychleho zmraze-
nia (ak je k dispozicii), a to 24 hodin pred
vlozenim Cerstvych potravin do mraznic-
ky.
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+ Vo vacsine pripadov staci funkcii rych-
leho zmrazovania 24 hodin po vlozeni
Cerstvych potravin do mraznicky. Po urci-
tom ¢ase sa funkcia rychleho zmrazenia
automaticky deaktivuje.

+ Upozornenie: Pri zmrazovani malého
mnozZstva potravin mozno funkciu rych-
leho zmrazovania po urcitom ¢ase deak-
tivovat, aby sa zabezpecila Uspora ener-
gie.

+ V zavislosti na funkcidch tohto vyrobkuy;
rozmrazovanie zmrazenych potravin v
chladnejSom priestore zaisti usporu ener-
gie a zachovanie kvality potravin.

+ Ak chcete do mraziaceho priestoru chlad-
ni¢ky vlozit maximalne mnozstvo po-
travin, treba vybrat horné zésuvky a po-
traviny umiestnit na drotené/sklenené
police.

+ Jedlo ukladajte pomocou pouzitia zasu-

viek v chladiacom priestore, s cielom za-

bezpecenia Uspory energie a ochrany po-
travin v lepsSich podmienkach.

Balenia potravin nesmu byt v priamom

kontakte so snimacom teploty umiest-

nenym v mraziacom priestore.

Medzi snimacom a potravinami by mala

byt vzdialenost 10 cm.

T ——
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5 Prevadzka spotrebic¢a

4.2 Prvé uvedenie do prevadzky

Pred pouzitim chladni¢ky sa uistite, ze boli
vykonané vSetky nevyhnutné pripravy v
sulade s pokynmi uvedenymi v kapitolach
"Bezpe&nostné pokyny a Zivotné pro-
stredie" a "InStalacia".

+ Pred pouzitim vyrobku pockajte aspon 2
hodiny, aby sa zabezpecila tplna G¢in-
nost chladenia.

+ Nechajte vyrobok bezat bez vloZzeného
jedla v jeho vnutri po dobu 6 hodin a ne-
otvdrajte dvere, ak to nie je nevyhnutné.

+ Zmena teploty spésobenad otvaranim a
zatvaranim dvierok poc¢as pouzivania vy-
robku moze bezne viest ku kondenzacii
na dverach/policiach a sklenenych nado-
bach umiestnenych vo vyrobku.

Ked' sa kompresor zapne, budete
pocut zvuk. Je normaélne, Ze vyro-
bok vydava hluk, aj ked kompresor
nie je v prevadzke, pretoze v
chladiacom systéme sa moze stla-
cat kvapalina a plyn.

Je normalne, Ze sa predné hrany
@ chladnicky zohreju. Tieto oblasti su

navrhnuté tak, aby sa zahrial, s

cielom zabranenia kondenzacie.

Pri niektorych modeloch sa panel
@ indikatora automaticky vypne po 1

minute po zatvoreni dveri. Znovu sa

aktivuju ked sa dvere otvoria alebo

po stlaceni tlacidla.

Najskor si precitajte ¢ast ,Bezpec-
A nostné pokyny”!

+ Na urychlenie procesu rozmrazovania ne-
pouzivajte Ziadne mechanické naradie
ani iné naradie, ako su odporucané vyrob-
com.

+ Nepouzivajte Casti chladnicky, ako su
dvere alebo zasuvky, ako podperu alebo
stupienok. Moze to sposobit zakopnutie
do produktu alebo poskodenie jeho kom-
ponentov.

+ Vyrobok sa pouziva iba na skladovanie
potravin.
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+ Ak nebudete doma (napr. dovolenka) a
nebudete dlhiu dobu pouzivat Icematic

alebo davkovac vody, vypnite ventil vody.

V opac¢nom pripade moze dojst k Gniku
vody.

Odpojenie vyrobku od siete

« Ak vyrobok nebudete dlhsi ¢as pouzivat,
odpojte ho zo zasuvky.

6 Pouzivanie vasho spotrebica

+ Odstrante z neho jedlo, z dévodu za-

branenia vzniku zdpachu,

+ Pockajte, kym sa lad roztopi, vycistite in-

teriér a nechajte ho vyschnut, dvere
nechajte otvorené, aby sa neposkodili
vnutorné plasty telesa.

6.1 Ovladaci panel produktu

8 ¢
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1 Kontrolka poruchového stavu
3 *Bezdrotové tlacidlo

5 Tlacidlo premeny priehradky
7 Klaves nastavenia teploty
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Kontrolka Gspory energie (displej vy-
pnuty)

Tlacidlo Rychleho mrazenia / Rych-
leho chladenia

* Tlacidlo Podpornej sluzby

* Tla¢idlo na obnovenie nastaveni be-
zdrbétového pripojenia



Najskor si precitajte ¢ast ,Bezpec-
A nostné pokyny”!

Pri pouzivani chladni¢ky vam budid poma-
hat zvukové a vizualne funkcie indikacného
panela.

*Volitelné: Zobrazené funkcie su volitelné,
moZzu existovat rozdiely v tvare a umiest-
neni funkcii, ktoré sa nachddzaju na paneli
indikatorov vasho spotrebica.

1. Kontrolka Poruchového stavu@
Tato kontrolka bude aktivna, ked' vasa
chladni¢ka nedokaze dostatoc¢ne chladit
alebo v pripade chyby snimaca. Na ukazo-
vateli teploty Mraziacej ¢asti sa zobrazi ,E”
a na ukazovateli teploty Chladiacej ¢asti sa
zobrazia ¢isla ako 1,2,3 .... Tieto Cisla po-
skytuju autorizovanej sluzbe informécie o
chybe, ku ktorej doslo. Ked' nalozite teplé
jedlo do mraziacej ¢asti alebo ak ponecha-
te dvere otvorené dlhsi ¢as, moézZe sa zo-
brazit vykri¢nik. Nejde o chybu, toto varova-
nie sa odstrani, ked' potraviny vychladnu
alebo stlacite lubovolné tlacidlo.

2. Kontrolka uspory energie (displej vy-

pruty) |

Ked' dvierka produktu nie su po urcity cas
otvorené alebo zatvorené, automaticky sa
aktivuje funkcia Uspory energie a rozsvieti
sa symbol Uspory energie. Ked' je funkcia
uspory energie aktivna, vSetky symboly na
obrazovke okrem symbolu Uspory energie
musia byt vypnuté. Ak je funkcia Uspory
energie aktivna, stlacenie lubovolného
tlacidla alebo otvorenie dvierok deaktivuje
funkciu Uspory energie a signdly na displeji
sa vratia do normalu. Funkcia Uspory ener-
gie je funkcia aktivovana od vyroby a ne-
mozno ju zrusit.

* 3. Bezdrotové tlacidlo /";7\

Toto tlacidlo sa pouziva na bezdrotové pri-
pojenie k vasmu pristroju prostrednictvom
mobilnej aplikacie HomeWhiz. Ak je tlacidlo
stlacené dlho (3 sekundy), symbol bezdré-
tového pripojenia na displeji/indikatore bu-
de pomaly blikat (v 0,5-sekundovych inter-
valoch). Tymto spésobom sa na produkte

inicializuje doméca siet. Po dosiahnuti bez-
drétového pripojenia s produktom, symbol
bezdrétového pripojenia nepretrzite svieti.
Stlacenim tohto tlac¢idla moZete aktivovat/
deaktivovat pripojenie po dokonéeni prvého
nastavenia. Symbol bezdrétového pripo-
jenia bude blikat rychlo (v intervaloch 0,2
sekundy), kym sa spojenie nenadviaze. Ked'
je pripojenie aktivne, symbol bezdrétového
pripojenia nepretrzite blika. Ak sa spojenie
neda nadviazat dlh$iu dobu, skontrolujte
nastavenia spojenia a pozrite si ¢ast
JRiesenie problémov” v pouzivatel'skej
prirucke. Na bezdrétové pripojenie sa po-
uziva aplikacia HomeWhiz. Kroky inStalacie
su popisané v aplikacii v priebehu instala-
cie. Do aplikacie mozete vstlpit precitanim
QR koédu dostupného na stitku HomeWhiz
na produkte. Aplikaciu mozete ziskat v ob-
chode App Store pre zariadenia so systé-
mom |0S a v obchode Play pre zariadenia
so systémom Android. Podrobnosti najdete
na https://www.homewhiz.com/.

4. Tlac¢idlo Rychleho mrazenia / Rych-

leho chladenia ﬁﬁ-’?)

Po stlaceni tlacidla rychleho zmrazovania/
chladenia sa rozsvieti symbol rychleho
zmrazovania/chladenia a aktivuje sa fun-
kcia rychleho zmrazovania. V rezime mraz-
nicky je teplota v priehradke nastavend na
-27 °C. V rezime chladnicky je teplota v
priehradke nastavend na 1 °C. Opatovnym
stlacenim tlacidla funkciu zrusSite. Funkcia
rychleho zmrazenia sa po chvili automatic-
ky zrusi. Pre zmrazenie velkého mnozstva
Cerstvych potravin, stlacte tlacidlo Rych-
leho zmrazovania pred vloZenim potravin
do mraziaceho priestoru.

€Y
5. Tlacidlo vymeny priehradky ulﬂs"
Stlacenim tlacidla na vymenu premeny
priehradky na 3 sekundy, sa priehradka po-
stupne prepne ako chladiaca, resp.
mraziaca.
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* 6 TlaCidlo Podpornej sluzby Qa"
Stlacenim tohto tlacidla na 3 sekundy akti-
vujete sluzbu podpory. Podrobné informa-
cie o sluzbe podpory su uvedené v Casti
"Funkcia sluzieb podpory".

7. Tlaenie nastavenia teplotytlil
Umoznuje nastavenie teploty pre chladni¢-
ku. Stlacenim tlacidla mézete nastavit tep-
lotu priestoru na
-18,-19,-20,-21,-22,-23,-24 °C v rezime
mrazenia a 4,3,2,1,8,7,6,5 °C v rezime
chladenia.

*8. Tla€idlo na obnovenie nastaveni bez-
drétového pripojenia /"?\ + *E,;)

Ak chcete resetovat nastavenia bezdroto-
vého pripojenia, stlacte si¢asne na 3

sekundy tla¢idla Rychleho zmrazenia a Bez-

drotového pripojenia. VSetky predtym za-
znamenané informacie o pouzivatelovi sa
odstrania z produktu, kde sa nastavenia be-
zdrotového pripojenia resetujd / obnovia na
pévodné hodnoty z vyroby.

6.2 Zmrazovanie €erstvych potravin

« Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, rozdelte

na porcie s velkostou ktoré je mozné
konzumovat, a zmrazte ich v samostat-
nych balickoch. Tymto spésobom po
rozmrazeni zabranite potrebe opatovné-
mu zmrazeniu vSetkych potravin.

+ Z dévodu ¢o najvacsej ochrany vyzivo-
vych hodnét, arémy a Farba potravin, ze-
leninu pred zmrazenim kratko uvarte.
(Varenie nie je potrebné pre potraviny,
ako st uhorky, petrzlenovéa viat.) Cas va-
renia takto zmrazenej zeleniny sa skracu-

je 0 1/3 v porovnani s cerstvou zeleninou.

- Pre predizenie doby skladovania mraze-
nych potravin, varenu zeleninu najskor fil-
trujte a potom hermeticky zabal'te, v
pripade vSetkych druhov potravin.

+ Potraviny neskladujte v mraznicke bez
obalu.

+ Obalovy material skladovanych potravin
musi byt vzduchotesny, hruby a odolny a
nesmie sa deformovat chladom a vlhkos-

tou. V opa¢nom pripade m6zu potraviny
stuhnuté zmrazenim prepichnut obal. Z
hladiska bezpecného skladovania po-

travin je tiez délezité dobre utesnit obal.

Na zmrazovanie potravin st vhodné
tieto typy obalov:

Polyetylénové vrecko, alobal, plastova félia,
vakuové vrecka a skladovacie nadoby odol-
né proti chladu s uzavermi.

Na zmrazovanie potravin sa neodporuca

pouzivat’ tieto typy obalov:

Baliaci papier, pergamenovy papier, celofan

(zelatinovy papier), vrece na odpad, pouzité

tasky a nakupné tasky.

+ Horuce potraviny neskladujte v mraznic-
ke bez ich schladenia.

+ Pri vkladani nezmrazenych cerstvych po-
travin do mraznicky dbajte na to, aby ne-
prichadzali do styku so zmrazenymi po-
travinami. Cool-pack (PCM) je mozné
umiestnit do stojana bezprostredne pod
stojan s rychlym mrazenim, pre zabrane-
nie, aby sa prehriali.

+ Pocas doby zmrazovania (24 hodin)
nedavajte do mraznicky dalSie potraviny.

+ Vlozte svoje potraviny do mraziacich
polic alebo regalov rozlozene, aby neboli
stiesnené (odporuca sa, aby obaly nepris-
li do vzdjomného kontaktu).

+ Mrazené potraviny musia byt po rozm-
razeni okamzite spotrebované v kratkom
¢ase a uz nikdy nesmu byt zmrazené.

+ Neblokujte ventilacné otvory tym, ze svo-
je mrazené potraviny date pred ventilac-
né otvory umiestnené na zadnej ploche.

+ Odporucame vam, aby ste na obaly
nalepili Stitok a napisali nazov potravin v
baleni a ¢as zmrazenia.

Potraviny vhodné na mrazenie:

Ryby a morské plody, Cervené a biele maso,
hydina, zelenina, ovocie, bylinkové korenie,
mliecne vyrobky (napriklad syr, maslo a pre-
cedené jogurty), pecivo, hotové alebo vare-
né jedl3, zemiakové jedl3, suflé a dezerty.
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Potraviny nevhodné na mrazenie:
Jogurt, kyslé mlieko, smotana, majonéza,
listovy Salat, Cervena redkovka, hrozno,
vsetky ovocia (napriklad jablko, hrusky a
broskyne).

+ U potravin, ktoré sa maju rychlo a déklad-
ne zmrazit, neprekracujte nasledujice
stanovené mnozstva na balenie.

— Ovocie a zelenina, 0,5- 1 kg
- Maso, 1-1,5kg

+ Malé mnozstvo potravin (maximalne 2
kg) je mozné zmrazit aj bez pouZitia fun-
kcie rychleho zmrazenia.

NajlepSie vysledky dosiahnete, ak budete

nasledovat nasledujtice pokyny:

1. Pred vloZzenim Cerstvych potravin akti-
vujte funkciu rychleho zmrazenia 24
hodin

2. 24 hodin po stlaceni tlacidla umiestnite
potraviny, ktoré chcete zmrazit, najprv
na hornu policu s vy§Sou mraziacou
kapacitou. Zvysné jedlo, ak nejaké
mate, vlozte do pravej Casti druhej
police.

3. Funkcia rychleho zmrazenia sa auto-
maticky deaktivuje po 52 hodinach.

4. Nepokusajte sa zmrazit velké mnoz-
stvo potravin naraz. Do 24 hodin mo6ze
tento vyrobok zmrazit maximalne
mnozstvo potravin uvedené na Stitku s
nazvom ,Zmrazovacia kapacita... kg /
24 hodin“. Nie je vhodné davat do
mraznicky viac nezmrazenych / Cers-
tvych potravin, ako je mnozstvo uve-
dené na Stitku.

+ Pre umiestnenie a skladovanie potravin v
mrazniCke si pozrite tabulky Méaso a ryby,
zelenina a ovocie, mlieCne vyrobky.

Rady tykajuce sa skladovania mraze-

nych potravin

+ Pri nakupe vasich mrazenych potravin sa
uistite, i si zmrazené na vhodnu teplotu
a Ci nie su porusené ich obaly.

+ Baliky vlozte do mraznicky o najskor po
zakupeni.

+ Pred konzumaciou zabalenych hotovych
jedal, ktoré vyberiete z mraznicky, sa uis-
tite, ze neuplynul datum exspiracie uve-
deny na obale.

Rozmrazovanie

Lad v mraziacich priehradkach sa auto-

maticky roztopi.

Podrobnosti o mraznicke

Norma EN 62552 vyZzaduje (podla Specific-

kych podmienok merania), aby sa pri teplo-

te okolia 25 °C za 24 hodin zmrazilo aspon

4,5 kg potravin na kazdych 100 litrov ob-

jemu mraziaceho priestoru.

Rozmrazovanie mrazenych potravin

V zavislosti od rozmanitosti potravin a

Gcelu pouzitia je mozné zvolit medzi na-

sledujuicimi moznostami rozmrazovania:

« Priizbovej teplote (nie je velmi vhodné
rozmrazovat jedlo dlhodobym ponecha-
nim pri izbovej teplote z hl'adiska udrza-
nia kvality jedla)

+ V chladnicke

+ V elektrickej rdre (u modelov s alebo bez
ventilatora)

+ V mikrovinnej rire

UPOZORNENIE!

+ Nikdy nedavajte kyslé napoje do sklene-
nych flia§ a plechoviek do mraznicky, pre-
toze hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

+ Ak je na obale zmrazenych potravin vih-
kost a nadmerné napuciavanie, je prav-
depodobné, Ze boli predtym uloZené v ne-
spravnom skladovacom stave a ich ob-
sah sa zhorsil. Nekonzumujte tieto po-
traviny bez kontroly.

+ KedZe chut niektorych korenin vo vare-
nych jedlach sa méze pri dlhodobom
skladovani zmenit, musite do potravin ur-
¢enych na zmrazenie pridat mensie
mnozstvo korenia alebo poZzadované
korenie pridat do potravin po rozmrazeni.
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Najdlhsia doba

Maso a ryby Priprava skladovania
(mesiace)
Nakrajajte ich o hribke 2 cm a polozte medzi ne féliu
Steak g M " 6-8
alebo ich pevne obalte strecovou féliou
Vyprézanie fZla_balte kusky mésa alebo ich pevne obalte streCovou 6-8
Sliou
Kocky Na malé kusky 6-8
Telacina f - i o nl4 f
Rezne, kotlety Umiestnenim follg medZ|’n_akraJane platky alebo ich 6-8
pevne obalte stre¢ovou féliou
Umiestnenim félie medzi kiisky mésa alebo ich osobit-
Kotlety N . 4-8
ne obalte stre¢ovou féliou
Vyprézanie Z’a!:;alte kusky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou 28
. féliou
OvCie — -
maso Kocky Zabalte mleté ma§o do rr]rfmaceho vrecka, alebo ho 28
pevne obalte stre¢ovou féliou
Vyprézanie Zf{balte kusky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou 812
féliou
Nakrajajte ich o hribke 2 cm a poloZte medzi ne féliu
Steak g M 0 8-12
L alebo ich pevne obalte stre¢ovou féliou
Hovadzie Kock N 1é kusk 8-12
5 oc| a malé kus| -
Masové vy- | MasO L . L :
robky Varené méso Zabalte ho v malych kuskoch do vrecka na mrazenie 8-12
Mleté maso Bez korenin, v plochych vreciach 1-3
Droby (kusy) V kaskoch 1-3
Fer[nentovana Klobésa - Je potrebné ich zabalit, aj ked maju vlastny obal. 1-3
saldma
Sunka Umiestnenim félie medzi nakrajané platky 2-3
Kuracie a mor€acie mdso |Zabalenim do félie 4-6
Hus Zabalenim do félie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg) 4-6
g Kacica Zabalenim do félie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg) 4-6
Hydina a - - - K X ;
divina Jelefi, kralik, srka Zabalen}m dq folle' (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg a 6-8
ich kosti musia byt oddelené)
Sladkovodné ryby (pstruh, 9
kapor, Zeriav, sumec)
Chudé ryby (morsky vk, 16
kalkan velky, morsky jazyk) . o P )
- ! : Po dokladnom vy¢isteni vnutornosti a Supin ich umyte a
Ryby a mor- |Mastné ryby (bonito, vysuste a v pripade potreby im odreZte chvostové a
ské plody makrela, lufara, parma, sar- |hlavové &asti. 24
dely)
Makkyse Vycistené a vo vreciach 4-6
Kavidr Vo vlastnom obale, v hlinikovych alebo plastovych 2.3

nadobdach
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Najdlhsia
. . . doba
Ovocie a zelenina Priprava .
skladovania
(mesiace)
Fazula Pc_) u’mytl a nakréjani na malé kusky Sokovym varom po dobu 3 1013
minuty
Zeleny hrach Po vylipeni a umyti Sokovym varom 2 minuty 10-12
Kapusta Po vycisteni Sokovym varom 1 - 2 minuty 6-8
Mrkva Pq u,mytl a nakrajani na malé kdsky Sokovym varom po dobu 3-4 12
minuty
. . Po odrezani stonky, rozdelenim na dve ¢asti a oddelenim semien
Cierne korenie . i 8-10
varenim po dobu 2 - 3 minuty
Spenat Po umyti a oCisteni Sokovym varom 2 minuty 6-9
Pér Po nasekani a vy¢isteni Sokovym varom 5 minut 6-8
. Po oddeleni listov a nakrajani jadra na kisky Sokovym varom v
Karfiol . ; L 10-12
troche citrénovej vody po dobu 3 - 5 minut
Baklazan Pg u’mytl a nakrajani na 2 cm kusky Sokovym varom po dobu 4 10-12
minuty
Tekvica PQ u'mytl a nakrajani na 2 cm kusky Sokovym varom po dobu 2- 3 8-10
minuty
Hriby Zl'ahka poprazime na oleji a vytla¢ime na niom citrén 2-3
Kukurica Ocistenim a zabalenim ako $ulok alebo zrno 12
Jablkd a hrusky Po ocisteni a nakréjani Sokovym varom po dobu 2-3 mintty 8-10
Marhule a broskyne Rozdelime na polovicu a vyberieme kostky 4-6
Jahody a maliny Po umyti a oldpani 8-12
Pecené ovocie Pridanim 10% cukru do nadoby 12
Slivky, Geresne, visne Po umyti a odstraneni stopiek 8-12
Mlie€ne vyrobky Priprava Najdlhsia doba skladova- Podmienky skladovania
nia (mesiace)
Mbze byt ponechany v pévod-
Umiestnenim félie medzi nom obale na kratkodobé usklad-
Syr (okrem syra feta) s 6-8 nenie. Na dlhodobé skladovanie
nakréjané platky .
zabalte do alobalu alebo
plastovej folie.
Maslo, margarin Vo vlastnom obale 6 Vo vIast’nom ’obale’ alebo v
plastovych nadobach

VYLUCENIE ZODPOVEDNOSTI / UPOZORNENIE

Niektoré (jednoduché) poruchy méze kon-

covy uzivatel adekvatne vyriesit bez akych-

kolvek bezpecnostnych rizik alebo nebez-

pec¢ného pouzitia, ak sa tieto chyby opravia
v medziach stanovenych limitmi a v sulade

s nasledujucimi pokynmi (pozri ¢ast ,Sa-

moprava").

Preto, pokial nie je v nizSie uvedenej Casti

»Samoprava“ povolené nieco iné, opravy bu-

du adresované registrovanym profesional-
nym opravovniam, az dévodu predchadza-
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nia problémom s bezpecnostou. Regis-
trovany profesiondlny opravar je profesi-
onalny opravar, ktorému vyrobca udelil pri-
stup k pokynom a zoznamu nahradnych
dielov tohto produktu v sulade s metédami
opisanymi v legislativnych aktoch podla
smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zastupca (tj autorizova-
ny profesionalny servis), na ktorého sa
madzete obratit prostrednictvom telefénne-
ho ¢isla uvedeného v pouzivatel'skej



prirucke/zarucnom liste alebo prostrednic-
tvom autorizovaného predajcu, méze po-
skytovat sluzby podla zaruénych pod-
mienok. Preto vas upozornujeme, ze
opravy vykonané profesionalnymi opravar-
mi (ktori nemaju opravnenie od spolo¢nos-
ti )Whirlpool maji za nasledok stratu zaru-
ky.

Samooprava

Koncovy pouzivatel si moze sam opravit
nasledujuce nahradné diely: kl'ucky dveri,
zavesy dveri, zasobniky, koSe a tesnenia
dveri (aktualizovany zoznam je k dispozicii
na https://parts-selfservice.europeanapp-
liances.com od 1. marca 2021).

Okrem toho, aby sa zabezpecila bezpec-
nost vyrobku a predislo sa riziku vazneho
poranenia, uvedena samooprava sa musi
vykonat podla pokynov uvedenych v navo-
de na pouzitie pre samoopravu alebo poky-
nov dostupnych na stranke https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . V
zaujme vasej bezpecnosti odpojte vyrobok
od elektrickej siete skor, ako sa pokusite o
vlastnu opravu.

Pokusy o opravu a opravu dielov, ktoré nie
sU uvedené v takomto zozname, koncovymi
pouzivatel'mi a/alebo nedodrzanie pokynov
uvedenych v pouzivatel'skych priruckach na
samoopravu alebo ktoré su k dispozicii na
stranke https://parts-selfservice.europea-
nappliances.com, m6zu spdsobit bezpec-
nostné problémy, ktoré nemozno pripisat
Whirlpool, a viest k strate zaruky na vyro-
bok.

Preto sa d6razne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia zdrzali pokusov o vykonanie
oprayv, ktoré nespadaju do uvedeného zo-
znamu nahradnych dielov, a v takom pripa-
de kontaktujte autorizované profesiondlne
opravovne alebo registrované profesional-
ne opravovne. Naopak, takéto pokusy kon-
covych pouzivatelov mézu spdsobit problé-
my s bezpec¢nostou a poskodit produkt a
nasledne sposobit poZziar, vytopenie,
elektricky zasah a vazne zranenie osob.

Napriklad, ale nie vylu¢ne, nasledujice
opravy musia byt adresované autorizova-
nym odbornym servisom alebo registrova-
nym odbornym servisom: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska meni-
Ca, doska displeja atd".

Vyrobca / predajca v ziadnom pripade ne-
moze byt zodpovedny, ak koncovi pouZziva-
telia nedodrziavaju vyssie uvedené zalezi-
tosti.

Dostupnost nahradnych dielov pre chlad-
nicku, ktoru ste si zakupili, je 10 rokov. Po-
Cas tohto obdobia budu k dispozicii origi-
nalne nahradné diely na spravnu prevadzku
chladnicky

Minimadlna zaru¢na doba na Vami zakupe-
nu chladnicku je 24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdro-
jom energetickej triedy "G".

Svetelny zdroj v tomto vyrobku méze vyme-
nit len odborny servis

Pozri tiez

2 VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI / UPO-
ZORNENI [} 50]
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